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Studijski Njemacki jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij
program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina studija 1. Semestar 1.
Naziv predmeta |{SUVREMENI NJEMACKI JEZIK |Kod predmeta |FFNJB101D
1
ECTS 5 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 90 0 0
Nastavnik dr. sc. Magdalena Ramljak, 0 0 0 0
izv. prof.
Alena Skrobo, asist. 60
Lucia Bayrleitner, strana 30
lektorica

Ciljevi predmeta

- postici kod studenata sposobnost komuniciranja na razini A2 ZEROJ-a prema
tematici udzbenika Akademie A2+
- razviti kod studenata receptivne i produktivhe kompetencije u govornom i
pismenom izrazu, s teZistem na morfoloskoj i sintaktickoj ispravnosti u sklopu
standardnoga njemackog jezika na razini A2+
- posti¢i kod studenata ovladavanje gramatickih struktura s naglaskom na
glagolskim vremenima, glagolskim nacinima, te glagolskim stanjima na temelju
odabranih pisanih i slusnih tekstova, video-filmova s prate¢im transkriptima,

te brojnih gramatickih vjezbi iz navedene literature

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Prepricava sadrzaj pisanih i slusnih/lU- FFNJB101D -1 IU-FFNJB-6

tekstova na temelju obradenih teme.

Razlikuje i primijenjuje obradivane|lU- FFNJB101D -2 IU-FFNJB-2

gramaticke sadrzaje s naglaskom na

glagolskim vremenima, glagolskim

nacinima i glagolskim stanjima.

Priprema i odrZava usmeno izlaganje|lU- FFNJB101D -3 IU-FFNJB-12

na odabranu temu.

Primijenjuje  pravopisna  pravila/lU- FFNJB101D -4 IU-FFNJB-5

njemackog jezika u pisanom tekstu.

Primijenjuje  usvojeni  vokabular|lU- FFNJB101D -5 IU-FFNJB-6

obraden wunutar tema zadanih

obveznom literaturom.

Upotrebljava njemacki jezik u govoru|lU- FFNJB101D -6 IU-FFNJB-6

i pismu u razli¢itim komunikacijskim

situacijama na razini A2.

Izrazava svoje misljenje o|lU- FFNJB101D -7 IU-FFNJB-6

obradivanim sadrzajima.




Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan / turnus |[Tema
Sadrzaj 1. Rund ums Studium
predmeta 2. Was ist los in der Welt
3. Diktatlibungen
4. Nichts geht glatt
5. Menschen
6. Grammatikibungen
7. Wer ist mit Putzen dran?
8. Man lernt nie aus
9. Diktatlibungen
10. Es war einmal
11. Grammatikibungen - Test
12. Trautes Heim, Gliick allein?
13. Leben in Deutschland
14. Grammatikibungen
15. Wiederholung
Jezik Njemacki / hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode Citanje i analiza tekstova. Gledanje i slu$anje audio i video zapisa na njemackom jeziku.
poucavanja Metoda razgovora, pitanja i odgovora, demonstracije, istrazivanja, suradnickog i
samostalnog ucenja.
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv|seminarskiesej/referat prakti¢ni/projektni ostalo pismeni usmeni | prakti¢ni
ij rad zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni
Sudjelovanje i / 90 3 (max.) 10%
angaziranost u nastavi
Ostalo (samostalni| 1U- FFNJB101D -1 15 0,5 (max.) 20%
zadatci / domacdel I1U-FFNJB101D -3
zadade) IU- FFNJB101D -4
IU- FFNJB101D -5
IU- FFNJB101D -6
IU- FFNJB101D -7
Kolokvij (2x) ili zavrsni 1U- FFNJB101D -2 30 1 (max.) 60%
pismeni ispit IU- FFNJB101D -4
IU- FFNJB101D -5
IU- FFNJB101D -6
Zavrsni usmeni ispit IU- FFNJB101D -2 15 0,5 (max.) 10%
IU- FFNJB101D -5
IU- FFNJB101D -6
Ukupno 150 5 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljedeéi nacin:




manje od 80% dolazaka i neizvrSavanje obaveza = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka i slaba angaziranost = do 5.5% ocjene

manje od 90% dolazaka i djelomicno angaziran rad = do 7% ocjene
manje od 95% dolazaka i gotovo uvijek angaziran rad = do 8.5% ocjene
od 95% do 100% dolazaka i redovito vrlo angaziran rad = do 10% ocjene

Samostalni zadatci se ocjenjuju na sljedeci nacin:

0% ocjene = Niti jedan zadatak nije izvrsen.

11% ocjene = Manji dio zadataka nije izvrsen.

14% ocjene = Svi su zadatci izvrSeni, ali viSe od pola zadataka sadrzi pogreske.
17% ocjene = Svi su zadatci izvr3eni, ali pola zadataka sadrzi pogreske.

20% ocjene = Svi su zadatci u potpunosti izvrSeni. Tek manji dio zadataka sadrZi poneku pogresku.

Svaki kolokvij se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 21% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 30% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 33% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =42% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =51% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 50% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 51% do 60% tocnih odgovora = do 2% ocjene
od 61% do 70% tocnih odgovora =do 5.5% ocjene
od 71% do 80% toc¢nih odgovora =do 7% ocjene
od 81% do 90% tocnih odgovora =do 8.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = do 10% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) |y|astitolost. |hrv. engl. |ost. viseje |knjiga |Clanak|skript |ost.
(oznatiti) z. a
Obvezna |[Akademie Deutsch X X X

A2+, Schmohl, S., (et.

al.), 2023.




Lehr- und Ubungsbuch
der deutschen
Grammatik, Dreyer, H.,
Schmit, R., 2001.

Dopunsk
a

Ubungsgrammatik
Deutsch, Helbig, G.,
Buscha, J., 2000.

ABC der schwachen
Verben, Meil, K., Arndt,
M., 1987.

ABC der starken
Verben, Meil, K., Arndt,

M., 1987.

Dodatne informacije o predmetu |/




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv UVOD U STUDU Kod FFNJB102D
predmeta NJEMACKOG JEZIKA predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 0 0 0
Nastavnik dr. sc. Nikolina Pandza, izv. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - posti¢i kod studenata razumijevanje dijakronijskih istraZivanja jezika i
predmeta razvoja jezikoslovlja
- posti¢i razumijevanje pojedinih teorija o jeziku i pravilne uporabe
jezikoslovne terminologije
- osposobiti ih za pravilno tumacenje jezikoslovnih disciplina (fonetika /
fonologija, morfologija, sintaksa, semantika)
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta Opisuje povijesni razvoj istrazivanja | 1U- FFNJB102D -1 IU-FFNJB-1
o jeziku i pocetak jezikoslovlja.
Navodi glavna obiljezja pojedinih | IU- FFNJB102D -2 IU-FFNJB-12
teorija i primjenjuje jezikoslovnu
terminologiju.
Objasnjava i usporeduje osnovne | |U- FFNJB102D -3 IU-FFNJB-2
jezikoslovne discipline (fonetika / IU-FFNJB-3
fonologija, morfologija, sintaksa,
semantika).
Preduvijeti za | /
upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-5. Povijesni prikaz istrazivanja / razvoja znanosti o jeziku:
predmeta anticka Grcka, Platonovo djelo ,Kratil”, thesei/pysei-teze,

prva gramatika grcékoga jezika filologa Dionizija Tracanina,
gramatika latinskoga Marka Terencija Varona; srednji vijek,
humanizam, Dante  Alighieri i ,narodni jezik”
(,Volkssprache”); renesansa; pocetak poredbenoga
jezikoslovlja.

5.-10.

Povijesno-poredbeno jezikoslovna istrazivanja: Wilhelm von
Humboldt i ,Weltansicht”; August Schleicher ,rodoslovno
stablo”, indogermanski prajezik; mladogramaticarska skola;
strukturalizam (sinkronija, jezicni sustav, jezi¢ni znak,
dihotomija:  izraz-znaCenje jezik-govor, arbitrarnost
jezi¢noga znaka); sanskrit, esperanto.




10.-15. Jezikoslovne discipline: artikulacijska, akusti¢na i auditivna
fonetika (glas, fon, fonem, alofon); fonologija (funkcija
glasova); mofologija/fleksija/tvorba rije¢i (morfem, morf,
prefiks, sufiks, infiks); sintaks (klasifikacija recenica);
semantika (znacenje, denotacija, konotacija, metafora,
metonimija).

Jezik Njemacki
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu e-ucenja
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja | - participativne i interaktivne metode (pitanja-odgovori, dijalog)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | semina | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo pisme | usmeni | prakti¢
vij rski rad erat zadatak ni ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecéenja Udio u ECTS- Udiou
u ocjeni
Pohadanje nastave i / 30 1 (max.) 20%
aktivnosti u nastavi
Kolokvij IU-FFNJB102D-1 30 1 (max.) 30%
IU-FFNJB102D-2
IU-FFNJB102D-3
Zavrsni pismeni ispit | IU-FFNJB102D-1 30 1 (max.) 50%
IU-FFNJB102D-2
IU-FFNJB102D-3

Ukupno 90 3

100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeéi nacin:

manje od 80% dolazaka = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka bez aktivnog sudjelovanja = 11% ocjene

manje od 90% dolazaka uz aktivnost samo na poticaj nastavnika = 14% ocjene
manje od 95% dolazaka uz samoinicijativnu aktivnost = 17% ocjene

od 95% do 100% dolazaka uz samoinicijativnu aktivnost s kvalitetnom raspravom = 20% ocjene

Kolokvij se ocjenjuje na sljedeci nacin:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

manje od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
manje od 67% do 78% tocnih odgovora = 21% ocjene
manje od 79% do 90% tocnih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 30% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit se ispit ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% toc¢nih odgovora = 0%

manje od 55% do 66% toc¢nih odgovora = 27.5% ocjene
manje od 67% do 78% tocnih odgovora = 35 % ocjene
manje od 79% do 90% tocnih odgovora = 42.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena definirana sljedeci nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)
55 -66% dovoljan (2)




67 — 78% dobar (3)
79 —90% vrlodobar (4)
91 —100% odli¢an (5)

Literat Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ura (naziv, autor, vlast | ost | hrv. engl. | ost | visej | knjiga | ¢lana | skr | o
(oznat godina) ito ez. k ipt | st
iti) a
Obvez | Einflihrung in die X X X
na germanistische

Linguistik,

Meibauer, J., 2015.

Uvod u lingvistiku, X X X

Gojmerac, M.,

1992.
Dopun | Uvod u lingvistiku, X X X
ska Glovacki-Bernardi,

Z. [et. al.], 2007.

Dodatne informacije o
predmetu




Studijski Njemacki jezik i knjizevnost-dvopredmetni studij

program

Ciklus 1. Vrsta sveucilisni

Smjer / Modul /

Godina 1. Semestar 1.

studija

Naziv UVOD U STUDIJ NJEMACKE Kod FFNJB103D

predmeta  |KNJIZEVNOSTI predmeta

ECTS 3 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe Seminari Praksa

15 0 15 0

Nastavnici  |dr. sc. Darija Glibi¢, doc. 15 0 15 0

Ciljevi - osposobiti studente za analiziranje i prepoznavanje knjizevnih oblika,

predmeta pojmova, vrsta, zanrova i stilova

- prosiriti znanja studenata o teoriji i povijesti njemacke knjizevnosti

Ishodi ucenja
predmeta

pojmove, vrste, zanrove (lirika, proza
i drama) te stilove pojedinih autora.

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
predmeta razini studijskoga
programa
Navodi i definira glavne pojmove iz|lU-FFNJB103D-1 IU-FFNJB-8
podrucja njemacke knjizevnosti.
Definira knjizevna razdoblja. IU-FFNJB103D-2 IU-FFNJB-9
Analizira i razlikuje knjizevne oblike,|IU-FFNJB103D-3 IU-FFNJB-10

Preduvjeti za |/

upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-3. Pojam teorije i povijesti knjizevnosti
predmeta |3 ¢ Knjizevna razdoblja
6.-9. Klasifikacija knjizevnosti
9.-12. Podjela knjizevnosti
12.-15. Knjizevna kritika
Jezik Njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode
poucavanja |-participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

- metode interpretacije

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv|seminarskilesej/refera| prakti¢ni/projektni | ostalo pismeni usmeni | prakticni
ij rad t zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u Udio u ocjeni

studenata

optereéenja




Pohadanje / 30 1 (max.) 10%
nastave i
aktivno
sudjelovanje

Ostalo IU- FFNJB103D -3 30 1 (max.) 50%
(samostalni
zadatci)

Zavrsni IU- FFNJB103D-1,2 30 1 (max.) 40%
usmeni ispit

Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljededi nacin:
manje od 80% dolazaka i neizvrSavanje obaveza = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka i vrlo slaba angaZiranost = 5.5% ocjene
manje od 90% dolazaka i slaba angaZiranost = 7% ocjene

manje od 95% dolazaka i djelomi¢no angaZiran rad = do 8.5% ocjene
od 95% do 100% dolazaka i gotovo uvijek angaZiran rad = 10% ocjene

Samostalni zadatci se ocjenjuju na sljedeci nacin:

0% ocjene = Niti jedan zadatak nije izvrsen

27.5% ocjene = Maniji dio zadataka nije izvrsen.

35% ocjene = Svi su zadatci izvrSeni, ali viSe od pola zadataka sadrZi pogreske.

42.5% ocjene = Svi su zadatci izvrSeni, ali pola zadataka sadrzi pogreske.

50% ocjene = Svi su zadatci u potpunosti izvrSeni. Tek manji dio zadataka sadrzi poneku pogresku.

Zavrsni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, |yjastit |ost. |hrv. engl. ost. |viSejez. knjiga |[Clanak |skript |ost.
(oznacditi) godina) o a
Obvezna |Grundziige der X X X

Literaturwissenschaf
t, Detering, H,
Arnold, H. L., 1996.

Teorija knjiZzevnosti, X X X
Solar, M., 1995.




Dopunsk [Moderne Literatur in
a Grundbegriffen,
Borchmeyer, D.,
Zmegag, V., 1994.

Arbeitstechniken
Literaturwissenschaf
t, Meyer-Krentler, E.,
1996.

Dodatne informacije o /
predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv FONETIKA | FONOLOGIA Kod FFNJB106D
predmeta | NJEMACKOG predmeta
JEZIKA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
Nastave 15 15 0 0
Nastavnic |dr. sc. Ivica Tokic, izv. prof. 15 15 0 0
i
Ciljevi - osposobiti studente za razumijevanje osnovnih pojmova i postavki
predmeta artikulacijske, akusticke i auditivne fonetike
- postici kod studenata razumijevanje osnovnih pojmova iz fonologije
- uvjeZbati izgovor njemackog jezika, razvijanje vjeStine sluSanja uporabnog
jezika
- osposobiti studente za razumijevanje Medunarodne transkripcije (IPA)
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta | Objasnjava i nabraja glasove u | IU- FFNJB106D -1 IU-FFNJB-1, 2
njemackom jeziku (samoglasnike,
suglasnike, dvoglasnike i dr.) te
objasnjava razlike glasova kojih nema
u hrvatskom jeziku.
Nabraja i objasnjava razlike glasova | IU- FFNJB106D -2 IU-FFNJB- 1, 2
kojih nema u hrvatskom jeziku.
Definira najvaznije pojmove iz fonetike | IU- FFNJB106D-3 IU-FFNJB- 1, 2
te upotrebljava steceno teorijsko
znanje o artikulaciji pojedinih glasova i
rec¢eni¢noj intonaciji u svom usmenom
izrazu.
Primijenjuje steceno znanje o | IU- FFNJB106D -4 IU-FFNJB-1, 2
fonetskoj abecedi (IPA).
Preduvjet | /
i za upis
predmeta
Tjedan/turnus | Tema
Sadrzaj 1. Uvod u predmet, objasnjavanje silabusa, obveza studenata, ispita itd.
predmeta | 2. Definiranje jezika sa formalnog aspekta
3. Definiranje jezika sa funkcionalnog aspekta
4, Artikulacijska fonetika
5. Samoglasnici i njihove artikulacijske osobine
6. Suglasnici i njihove artikulacijske osobine
7. Medunarodna transkripcija/fonetska abeceda (IPA)
8. Medunarodna transkripcija/fonetska abeceda (IPA) — nastavak




9. UvjeZbavanje fonetske abecede
10. Akusticka fonetika
11. Auditivna fonetika
12. Fonetika vs. fonologija
13. Fonem, fon, alofon
14. Inventar fonema u njemackom jeziku i distinktivna obiljezja
15. Slog
Jezik Njemacki
E-uCenje |/
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavan | - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
ja
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitnih obveza Vrsta ispita
Kolok | semina | esej/ref prakticni/projektni ostalo pisme | usmeni | prakti¢
Vij rski rad erat zadatak ni ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opteredenja Udio u ECTS- Udio u
studenat u ocjeni
a
Pohadanj / 30 1 /
e nastave
i aktivno
sudjelova
nje
Predrokili | IU-FFNJB106D-1, 2, 3, 4 60 2 (max.) 100%
zavrsni
pismeni
ispit
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Predrok ili zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 65% tocnih odgovora =55% ocjene

od 66% do 78% tocnih odgovora =70% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =85% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 100% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:

0 - 54% nedovoljan (1)
55 - 66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literat Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ura (naziv, autor, vlast | ost. | hrv. eng | ost | visej | knjiga | ¢lana | skr | o
(oznac godina) ito l. ez. k ipt | s
iti) a t.




Obvez | Phonetik,

na Phonologie  und
Schrift, Dahmen, S.
Weth, C., 2017.

Dopun | Germanistische

ska Sprachwissenschaf

t, Ernst, P., 2008.

Dodatne informacije o
predmetu




Studijski Zajednicki predmet

program

Ciklus 1. Vrsta sveucilisni

Smjer / Modul nastavnicki

Godina studija |1. Semestar 1.

Naziv MEDIJSKA PISMENOST Kod FFZAB112

predmeta predmeta

ECTS 2 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa

30 0 0 0

Nastavnici dr. sc. lvana Sivric, izv. prof. 30 0 0 0

Ciljevi - posti¢i kod studenata razumijevanje osnovnih pojmova iz navedenog

predmeta predmeta (mediji, pismenost, digitalna i medijska pismenost)

pismenosti)
medijskih poruka

drustvenim ucincima

- posti¢i kod studenata razumijevanje tipova kulturnih podrucja (kultura i
socijalizacijski ¢imbenici okruzenja koji imaju utjecaj na razvoj medijske

- osposobiti studente za kriticku procjenu i vrednovanje informacija i

- prosiriti znanja studenata o medijskim utjecajima (media effects) i

Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja ucenja predmeta [razini studijskoga
predmeta programa
Definira i primjenjuje naucena teorijska| IlU-FFZAB112-1 |SUMZAB-IU-3
znanja iz medijske pismenosti.
Primjenjuje i interpretira strateski pristup|lU-FFZAB112-2 |SUMZAB-IU-3
medijske pismenosti, kompetencije i
vjestine medijske pismenosti u
suvremenom okruZenju i ucionici.
Analizira i procjenjuje drustvene ucinke|lU-FFZAB112-3 |SUMZAB-IU-3
medijskih poruka
Kriticki i kreativno procjenjuje medijske|lU-FFZAB112-4 |SUMZAB-IU-3
poruke.
Preduvjetiza |/
upis predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadriaj 1. Suvremeni pristup medijskoj pismenosti
predmeta 2. Kultura u medijima- tipovi kultura u medijima
3. Faze razvoja medijske pismenosti- UNESCO
pedagoski pristup, kompetencije i aktivnosti za
poducavanje medijske i informacijske pismenosti
4, Medijska publika i zasiéenost medijskim porukama
5. Medijska, informacijska pismenost i transpismenost
6. Strateski pristup medijskoj pismenosti za digitalno
doba
7. Uporista i tipologija medijske pismenosti




8. Medijska publika— aktivnosti obrade i analiza
medijske poruke
9. Medijska pismenost u nastavi
10. Pet zabluda o konceptu medijske pismenosti
11. Medijski utjecaj- vrste i vremensko odradivanje
medijskog utjecaja (izloZzenost djece i mladih
pojedinim medijima i medijskim platformama)
12. Medijsko obrazovanje i odgoj za kriticko misljenje -
medijske vjestine i kompetencije
13. Celebrity kultura, djeca i mladi
14. Kulturne vrednote u masovnim medijima- medijske
navike mlade publike
15. Pismenost buducnosti- inovativhe metode ucenja
Globalne mreZe pismenosti buducnosti
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke
poucavanja - interaktivne
- istrazivacke

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij [seminarski rad| esej/referat | prakti¢ni/projektni | ostalo | pismeni| usmeni | prakti¢ni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u| Udio u ocjeni
opteredéenja
Pohadanje nastave i aktivnosti / 30 0,5 20%
Prakti¢ni / projektni zadatak IU-FFZAB112-2,3,4 15 0,5 30%
Zavrsni pismeni ispit IU-FFZAB112-1,2,3,4 30 1 50%
Ukupno 75 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnosti

na nastaviiznose 20% udjela u ocjeni.

Neredoviti dolasci. = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti.

=11% ocjene

Aktivnost sam na poticaj nastavnika. = 14% ocjene
Samoinicijativna aktivnost. = 17% ocjene
Samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom. = 20% ocjene

Prakti¢ni / projektni zadatak se vrednuje na sljedeci nacin:
manje od 55 % to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovo
od 67% do 78 % tocnih odgovo
od 79% do 90 % tocnih odgovo

ra =16.5 % ocjene
ra=21% ocjene
ra=25.5 % ocjene

od 91% do 100 % tocnih odgovora = 30 % ocjene

Zavrsni pismeni dio ispita se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% to¢nih odgovora =27.5% ocjene




od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

/

Literatura Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela

(oznaciti) (naziv, autor, godina) vlastit |ost. |hrv. lengl.|ost |viSejez. |knjig |Clanak |skript |ost.
o) . a a

Obvezna |Medijska (ne)pismenost ulx X X
digitalno doba, Sivri¢, I., 2021.
(odabrana poglavlja)

Digitalno doba: masovni mediji X X X
i digitalna kultura, Zgrablji¢
Rotar, N., 2020.

Mediji i kultura, ideologija X X X
medija nakon decentralizacije,
Peovi¢ Vukovié, K., 2012.

Medijska pismenost u BiH, X X X
Sarajevo: Internews in BiH,
Taji¢, L., 2013.

Medijska i  informacijska X X X
pismenost: dizajn ucenja za
digitalno doba, Vajzovi¢, E.,
2021.

Medijska i  informacijska X X X
pismenost: istrazivanje i
razvoj, Vajzovié, E., 2020.

Medijska pismenost, Potter, X X X
W. J, 2008., 2011.

Izgubljeni u novim X X X
obrazovnim okruZenjima -
pronadeni u informacijskom
opismenjivanju. Medijska
istrazivanja. Lasi¢-Lazi¢, J,,
Spiranec, S., Banek Zorica, M.
18, 2012., str. 125-143.

Dopunska [Media &  Culture: An X X X
Introduction to Mass
Communication,13th Edition,
Bedford/st. Martins Campbell,
R., Martin C., Fabos, B. 2021.




Discovering Media Literacy:
Teaching Digital Media and
Popular Culture in Elementary
School, California: Corwin.
Hobbs, R., Moore Cooper, D.,
2013.

A History of Media Effects
Research Traditionals, Oliver,
M. B., Raney, A. A,, Bryant, J.,
2020.

Dodatne informacije o predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv SUVREMENI NJEMACKI JEZIK 2 |Kod FFNJB206D
predmeta predmeta
ECTS 6 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 90 0 0
Nastavnici  |dr. sc. Magdalena Ramljak, izv. 0 0 0 0
prof.
Alena Skrobo, asist. 60
Lucia Bayrleitner, strana 30
lektorica
Ciljevi - postici kod studenata sposobnost komuniciranja na razini B1 ZEROJ-a prema
predmeta tematici udzbenika Motive B1

- razviti kod studenata receptivnu i produktivhu kompetenciju u govornom i
pisanom izrazu, s teziStem na morfoloskoj i sintakti¢koj ispravnosti u sklopu
standardnoga njemackog jezika na razini B1

- posti¢i kod studenata ovladavanje gramatickih struktura s naglaskom na
glagolskim vremenima, glagolskim nacinima, te glagolskim stanjima na temelju
odabranih pisanih i slusnih tekstova, video-filmova s pratec¢im transkriptima, te
brojnih gramatickih vjezbi iz navedene literature

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda u¢enja |Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Prepricava sadrzaj pisanih i slusnih/lU- FFNJB206D -1 IU-FFNJB-6

tekstova na temelju obradenih tema.

Primjenjuje obradivane gramaticke|lU- FFNJB206D -2 IU-FFNJB-2

sadrzaje s naglaskom na glagolskim

vremenima, glagolskim nacinima i

glagolskim stanjima.

Priprema i odrZzava usmeno izlaganje|lU- FFNJB206D -3 IU-FFNJB-12

na odabranu temu.

Primjenjuje pravopisna pravilallU- FFNJB206D -4 IU-FFNJB-5

njemackog jezika u pisanom tekstu.

Primjenjuje usvojeni vokabular|lU- FFNJB206D -5 IU-FFNJB-6

obraden unutar tema zadanih

obveznom literaturom.

Upotrebljava njemacki jezik u govoru u(lU- FFNJB206D -6 IU-FFNJB-6

razlicitim komunikacijskim situacijama

na razini B1.

Odreduje lice, broj, glagolsko vrijeme,|IU- FFNJB206D -7 IU-FFNJB-4

glagolsko stanje i glagolski nacin

doti¢nog glagolskog oblika.




Opisuje morfoloSke  posebnosti|lU- FFNJB206D -8 IU-FFNJB-2
glagolskih vremena u indikativu i
konjunktivu.
Preduvjet za |Odslusana nastava iz predmeta Suvremeni njemacki jezik 1
upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-3. Lektion 19-21
predmeta |4 Grammatikiibungen
5.-7. Lektion 22-24
8. Grammatiklibungen
9.-11. Lektion 25-27
12. Grammatikibungen
13.-15. Lektion 28-30
Jezik Njemacki / hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode Citanje i analiza tekstova. Gledanje i slu$anje audio i video zapisa na njemackom jeziku.
poucavanja |Diskusija. Metoda razgovora, pitanja i odgovora, demonstracije, istraZivanja,
suradnickog i samostalnog ucenja.
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv|seminarskiesej/refera| prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakticni
ij rad t zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja | Sati opterec¢enja | Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni
Sudjelovanje i / 90 3 (max.) 5%
angaziranost u nastavi
Ostalo (samostalni| IU- FFNJB206D -1 15 0,5 (max.) 10%
zadatci / domace| |U- FFNJB206D -3
zadace) IU- FFNJB206D -5
IU- FFNJB206D -6
Gramaticki test IU- FFNJB206D -2 30 1 (max.) 15%
IU- FFNJB206D -7
IU- FFNJB206D -8
Kolokvij (2X) ili zavrsni 1U- FFNJB206D -1 30 1 (max.) 60%
pismeni ispit IU- FFNJB206D -4
IU- FFNJB206D -5
IU- FFNJB206D -6
Zavrsni usmeni ispit IU- FFNJB206D -5 15 0,5 (max.) 10%
IU- FFNJB206D -6
IU- FFNJB206D -8
Ukupno 180 6 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljededi nacin:
manje od 80% dolazaka = 0% ocjene
manje 85% dolazaka bez aktivnosti =2.75% ocjene
manje od 90% dolazaka uz aktivnost samo na poticaj nastavnika = 3.5% ocjene
manje od 95% dolazaka uz samoinicijativnu aktivnost = 4.25% ocjene




od 95% do 100% dolazaka uz samoinicijativnu aktivnost s kavalitetnom raspravom = 5% ocjene

Samostalni zadatci se ocjenjuju na sljedeci nacin:
0% ocjene = Niti jedan zadatak nije izvrsen.
5.5% ocjene = Maniji dio zadataka nije izvrsen.

7% ocjene = Svi su zadatci izvrseni, ali viSe od pola zadataka sadrzZi pogreske.
8.5% ocjene = Svi su zadatci izvrSeni, ali pola zadataka sadrZi pogreske.
10% ocjene = Svi su zadatci u potpunosti izvrSeni. Tek maniji dio zadataka sadrZi poneku pogresku.

Gramaticki test se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 8.25% ocjene
od 67% do 78% to¢nih odgovora = 10.5% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 12.75% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 15% ocjene

Svaki kolokvij se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 21% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 33% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 42% ocjene

od 79% do 90% toc¢nih odgovora =51% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =5.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 7% ocjene

od 79% do 90% toc¢nih odgovora =8.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 10% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:

0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) |yjastit|ost. |hrv. |engl. |ost. |viZejezlknjiga|€lanakiskript |ost.
(oznaciti) o a
Obvezna |Motive B1, Krenn, W., X X X
Puchta, H., 2016.




Lehr- und Ubungsbuch
der deutschen
Grammatik, Dreyer, H.,
Schmitt, R., 2009.

Dopunsk
a

Ubungsgrammatik
Deutsch, Helbig, G.,
Buscha, J., 2000.

Sag’s besser! Teil 1,
Foldeak, H., 2001.

Sag’s besser! Teil 2,
Foldeak, H., 2001.

Horen & Sprechen B1,
Billina, A., 2018.

Dodatne informacije o predmetu|/




Studijski Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij
program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv MORFOLOGIJA Kod predmeta FFNJB217D
predmeta | NJEMACKOG JEZIKA
ECTS 5 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praksa
30 0 0 0
Nastavnici |dr. sc. RuZica Zeljko-Zubac, red. 30 0 0 0
prof.
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o temeljnim morfoloskim pojmovima i vrstama
predmeta sklonidbe u njemackom jeziku
- osposobiti studente za morfolosku analizu njemacke recenice
- posti¢i kod studenata pravilnu primjenu konjugacijskog i deklinacijskog
sustava u njemackom jeziku
Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja
Ishodi ucenja na razini studijskoga
ucenja predmeta programa
predmeta Definira i daje primjere za temeljne | IU-FFNJB217D-1 IU- FFNJB-2
morfoloske pojmove. IU-FFNJB-4
Rasclanjuje njemacke rije¢i prema vrsti | IU-FFNJB217D-2 IU- FFNJB-2
morfema. IU-FFNJB-4
Opisuje i objasnjava vrste sklonidbe u | IU-FFNJB217D-3 IU- FFNJB-2
njemackom jeziku. IU-FFNJB-4
Primjenjuje  usvojeno  gradivo na | IU-FFNJB217D-4 IU- FFNJB-2
konkretnim primjerima u usmenom i IU-FFNJB-4
pismenom obliku.
Usporeduje i objasnjava glavne razlike | IU-FFNJB217D-5 IU- FFNJB-2
izmedu njemackih i hrvatskih vrsta rijeci. IU-FFNJB-4
Preduvijeti /
za upis
predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Uvod u morfologiju
predmeta 2. Fleksija i njeni osnovni pojmovi
3. Podjela rijeci prema vrstama
4. Glagoli u njemackom jeziku - 1.dio
5. Glagoli u njemackom jeziku — 2. dio
6. Imenice u njemackom jeziku
7. Odredeni i neodredeni ¢lan u njemackom jeziku
8. 1. kolokvij
9. Zamjenice u njemackom jeziku
10. Pridjevi u njemackom jeziku
11. Prilozi u njemackom jeziku
12. Brojevi u njemackom jeziku




13. Prijedlozi u njemackom jeziku / Upitne rijeci u
njemackom jeziku

14. Veznici — koordinirajuci i subordinirajuci; Uzvici
15. 2. kolokvij
Jezik Njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminar | esej/refer prakti¢ni/projektni ostalo | pisme | usmeni | prakt
ij ski rad at zadatak ni iéni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredenja Udio u ECTS- Udiou
ucenja u ocjeni
Pohadanje nastave i / 30 1
aktivno sudjelovanje na 0%
satu
Ostalo (samostalni | IU-FFNJB217D-2 30 1
zadatci  /pregled i | IU-FFNJB217D-4
usporedba morfoloskih (max.)
. - 20%
cjelina u razlicitim
gramatikama/)
Kolokviji ~/  zavr$ni | IU- FFNJB217D-2 30 1 (max.)
pismeni ispit IU-FFNJB217D-4 30%
Zavrsni usmeni ispit IU-FFNJB217D-2 60 2 (max.)
IU-FFNJB217D-4 50%
Ukupno 150 5 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadatci
Studenti samostalno pregledavaju i usporeduju morfoloske cjeline u razlicitim gramatikama. O
samostalnom radu vode biljeSke u kojima usporeduju razlicite pristupe pojedinih autora.

Samostalni zadatci ocjenjuju se na sljedeci nacin:

Usporedbe nisu zabiljeZzene = 0% ocjene

Usporedbe su zabiljeZene, ali nepotpune =11 % ocjene

Usporedbe zadovoljavaju formalne kriterije, ali ima dosta sadrzajnih nepreciznosti = 14 % ocjene
Usporedbe zadovoljavaju formalne i sadrzajne kriterije, ali ima pravopisnih i gramatickih pogresaka
=17% ocjene

Usporedbe u cijelosti zadovoljavaju formalne i sadrzajne kriterije te su napisane bez pravopisnih i
gramatickih gresaka = 20% ocjene

Kolokviji / zavr$ni ispit:
Student pise 2 kolokvija od kojih svaki nosi po 15 % ocjene ili zavrsni pismeni ispit koji nosi 30 %
ocjene.

Kolokviji se ocjenjuje na sljededi nacin:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 8.25 % ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =10.5 % ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 12.75 % ocjene




od 91% do 100% tocnih odgovora = 15% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% - 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene

od 67% - 78% tocnih odgovora =21% ocjene

od 79% - 90% tocnih odgovora = 25.5 % ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena definira na sljedec¢i nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) | vlas | ost. | hrv. | nje | ost. | videj | knj | €la | skri | ost.
(oznaditi) tito m. ez. |iga | nak | pta
Obvezna | Morphologie der | x X

deutschen Sprache,

Zeljko-Zubac, R.,

2014.

Einflhrung in die X X X

Morphologie des

Deutschen, Sahel, S.,

Vogel, R., 2013.
Dopunsk | Duden: Die X X X
a Grammatik der

deutschen

Gegenwartssprache,

2005.

Deutsche X X X

Grammatik, Ein

Handbuch fir den

Deutschunterricht,

Helbig, G., Buscha, J.,

1999.
Dodatne informacije o predmetu | /




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv NJEMACKA KNJIZEVNOST 18. Kod FFNJB213D
predmeta  |STOLJECA predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati Predavanja | Vjezbe Seminari Praksa
Nastave 30 0 0 0
Nastavnici  |dr. sc. lvica Petrovic, izv. prof. 30 0 0 0
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o povijesti njemacke knjizevnosti 18. stoljeca
predmeta - prikazati idejne i poetoloske osnove novog koncepta knjizevnosti

- demonstrirati promjene knjizevnih vrsta i Zanrova te njihove specifi¢nosti
- objasniti povezanost knjizevnosti tog vremena s relevantnim knjizevnim

idejnim strujanjima u Europi

- dati primjere reprezentativnih djela njemackog prosvjetiteljstva, Sturm

Dranga te Weimarske klasike

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Opisuje i saZima povijesni razvojllU- FFNJB213D-1 IU-FFNJB-9

njemacke knjizevnosti 18. stoljeca.

Navodi kronoloski glavne knjizevne|lU- FFNJB213D-2 IU-FFNJB-9

faze i reprezentativne autore.

interpretira izabrana djela. IU- FFNJB213D-3 IU-FFNJB-11

Objasnjava znacaj prosvjetiteljstva i
Sturm i Dranga u drustveno-
povijesnom kontekstu.

IU- FFNJB213D-4

IU-FFNJB-9, 10

Preduvjeti za
upis
predmeta

Sadrzaj
predmeta

Tjedan Tema

Uvodno predavanje, drustveno-povijesni kontekst

Kantova definicija prosvjetiteljstva i teorijski okvir

Gottschedova teorija drame

Lessingova teorija drame

Emilia Galotti

Lirika prosvjetiteljstva

Sturm und Drang — drustveno povijesni kontekst i osnovna obiljezja

Teorijski tekstovi Sturm und Dranga

Gotz von Berlichingen

Schillerove drame Sturm und Dranga

Patnje mladog Werthera




12. Weimarska klasika
13. Schillerove klasi¢ne drame
14. Lirika
15. Sazetak predavanja / priprema za ispit
Jezik Njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja |- participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
- metode interpretacije

Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita

Kolokv|seminarskil esej/refera| prakticni/projektni | ostalo| pismeni usmeni | prakti¢ni
ij rad t zadatak

Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni

Obveze Kod ishoda ucenja Sati opterecenja | Udio u ECTS-u Udio u ocjeni
studenata

Pohadanje / 30 1 0%
nastave i
aktivno
sudjelovanje
Ostalo IU- FFNJB213D-3 30 1 (max.) 40%
(samostalni
zadatci
/Citanje i
analiza
odabranih
knjizevnih
tekstova)
Predrok ili 1U-FFNJB213D-1, 2, 3,4 30 1 (max.) 60%
zavrsni
pismeni ispit

Ukupno 90 3 100%
Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadatci

Zadatci se sastoje od analize i interpretacije procitane lektire tijekom semestra. Studenti ¢e priloZiti
dnevnik ¢itanja. Dnevnik ¢itanja ocjenjuje se na sljedeci nacin:

Dnevnik ¢itanja nije napisan. =0 % ocjene

Dnevnik ¢itanja djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije. = 22% ocjene

Dnevnik Citanja zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na sadrzajnom planu =
28% ocjene

Dnevnik ¢itanja u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, uz sadrzajne i pravopisne nedostatke. =
34% ocjene

Dnevnik ¢itanja u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije. = 40% ocjene

Predrok ili zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 33% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 42% ocjene

od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 51% ocjene




od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:

0-54%

nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) vlastlost. |hrv. |eng|ost. |viseje |knj|¢lan |skri |ost.
(oznaditi) ito l. z. ligalak |pta
Obvezna |Aufklarung. Lehrbuch Germanistik, Alt, X X X

P. A., 2007.

Geschichte der deutschen Literatur X X X

vom 18. Jahrhundert bis zur|

Gegenwart, Zmega¢, V. (ur.), sv. 1.,

1978, str. 194-256.

Zbirka izabranih tekstova za lektiru X X X
Dopunsk [Hanser Sozialgeschichte der deutschen X X X
a Literatur vom Jahrhundert bis zur

Gegenwart, Grimminger, R. (ur.), 1978.

Die Weimarer Klassik. Portrait einer X X X

Epoche, Studienausgabe, Borchmeyer,

D., 1998.: str. 18.-83; 125.-182; 211.-

238; 247.-298; 363.-372; 396.-460;

544 .-577.
Dodatne informacije o predmetu /




Studijski

Zajednicki predmet

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul nastavnicki
Godina studija  |1. Semestar 2.
Naziv predmeta |METODOLOGIJA ISTRAZIVANJAU  |Kod FFZAB215
OBRAZOVANIJU predmeta
ECTS 2 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari | Praksa
15 0 15 0
Nastavnici dr. sc. lvona Carapina Zovko, doc. 15 0 0 0
Marija Corié. asist. 0 0 15 0

Ciljevi predmeta

obrazovaniju
- osposobiti
obrazovanju

studente

za primjenu osnovnih metoda

- osposobiti studente za primjenu teorijskih i prakti¢nih osnova istrazivanja u

istrazivanja u

- osposobiti studente za definiranje osnovnih karakteristika kvalitativnih i
kvantitativnih istrazivanja

- osposobiti  studente za  primjenu metoda u samostalnom
znanstvenoistrazivackom radu

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi ucenja predmeta studijskoga programa
predmeta Opisuje metode istrazivanja u|lU- FFZAB215-1 SUMZAB-IU-2

obrazovaniju.

Usporeduje  kvalitativne ilU- FFZAB215-2 SUMZAB-IU-2

kvantitativhe metode.

Usporeduje metode|lU- FFZAB215-3 SUMZAB-IU-2

istrazivanja u obrazovanju s

obzirom na njihove prednosti i

nedostatke.

Razlikuje metode koje sellU- FFZAB215-4 SUMZAB-IU-2

koriste u pojedinim

konkretnim istrazivanjima u

obrazovaniju.

Objasnjava rezultate|lU- FFZAB215-5 SUMZAB-IU-2

istrazivanja s obzirom na

koristene metode.
Preduvjeti za /
upis predmeta

Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1. Pojam i svrha istraZivanja odgoja i obrazovanja i njezin znacaj u
predmeta izobrazbi odgojitelja.

2. Kvalitativne i kvantitativne metode: temeljne istrazivacke

paradigme, ciljevi, sudionici.
3. Kvalitativne i kvantitativne metode: prikupljanje i obrada
podataka.




4. Tehnike prikupljanja podataka u kvalitativnim istraZivanjima:
intervju, fokus grupe (1. dio).

5. Tehnike prikupljanja podataka u kvalitativnim istraZivanjima:
intervju, fokus grupe (2. dio).
6. Tehnike prikupljanja podataka u kvalitativnim
istraZivanjima:opazanje, nenametljive tehnike (1.dio).
7. Tehnike prikupljanja podataka u kvalitativnim
istraZivanjima:opazanje, nenametljive tehnike (2.dio).
8. Analiza kvalitativnih podataka (1.dio).
9. Analiza kvalitativnih podataka (2.dio).
10. Akcijska istraZivanja.
11. Statisticke metode obrade podataka (1.dio).
12. Statisticke metode obrade podataka (2.dio).
13. Interpretacija rezultata istraZivanja i izvjestaj o istraZivanju.
14. Primjena rezultata istraZivanja odgoja i obrazovanja.
15. Osvrt na primjere znanstvenih rezultata nekih istrazivanja koji su
znacajno doprinijeli u istraZivanju obrazovanja.
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode Predavanje, demonstracija, izlaganje, rasprava
poucavanja
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv|seminarsk|esej/refer| prakti¢ni/projektni ostalo pisme| usmeni | prakti¢ni
ij i rad at zadatak ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS-u| Udio u ocjeni
opterecenja
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Seminarski rad IU-FFZAB215-1,2,3,4,5 15 0.5 (max.) 30%
Predrok ili zavrsni ispit IU-FFZAB215-1,2,3,4,5 15 0.5 (max.) 70%
(pismeni)
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Studenti piSu seminarskirad (3 - 5 stranica) u kojem izlaZu kratki prijedlog istrazivanja koji bi proveli u
akademskom kontekstu. Seminarski rad nosi maksimalno 30 bodova. Zavr$ni ispit nosi maksimalno 70
bodova. Da bi pristupio pismenom dijelu ispita student je obvezan napisati seminarski rad.

Pisanje seminarskog rada:

0% ocjene = Seminarski rad nije napisan.

16.5% ocjene = Seminarski rad zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci na
sadrzajnom planu.

21% ocjene = Seminarski rad zadovoljava formalno i sadrzajno, ali su uocene veée gramaticke i
pravopisne pogreske.

25.5% ocjene = Seminarski rad zadovoljava formalno i sadrZajno, ali su uo¢ene manje gramaticke i
pravopisne pogreske.

30% ocjene = Seminarski rad je iscrpan, gramaticki i pravopisno tocan.




Zavrsni pismeni ispit / predrok se ocjenjuju na sljededi nadin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora =38.5% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 49% ocjene

od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 59.5% ocjene

od 91% do 100% tocnih odgovora = 70% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

/

Literatura Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela

(oznaciti) | (naziv, autor, \jastito|ost. |hrv. lengl. |ost. |videjez.  |knjiga ¢lanak [skripta
godina)

ost.

Obvezna |Akcijska X |X X
istrazivanja u
Skoli.  Odgojne
znanosti, 8 (1),
Bognar, B., 2006.,
str. 209-227.

Metode X X X
istrazivanja u
obrazovaniju,

Cohen, L.,
Manion, L., 2007.

Istrazivacke X |x X
metode u
psihologiji i
drugim
drustvenim
znanostima,
Milas, G., 2005.
(odabrana
poglavlja)

Uvod u X |x X
metodologiju
istrazivanja
odgoja i
obrazovanja,
Muzi¢, V., 2004.

Dopunsk |Odabrana X X x| X X
a strucna i
znanstvena
literatura




potrebna
izradu eseja.

Za

Dodatne informacije o

predmetu

Pohadanje nastave je obvezno. Tolerira se 20% izostanaka i njih nije
potrebno opravdati.

Studenti moraju prisustovati i biti pozitivno ocijenjeni na najmanje 20 %
vjezbi kako bi pristupili ispitu.

Prilikom pisanja eseja potrebno je konzultirati se s voditeljem predmeta
/ asistentom oko literature i ostalih pitanja vezanih uz oblikovanje rada.




Studijski Njemacki jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij
program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv SUVREMENI NJEMACKI Kod FFNJB312D
predmeta | JEZIK 3 predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 60 0 0
Nastavnici |dr. sc. Magdalena Ramljak, izv. 0 0 0 0
prof.
Alena Skrobo, asist. 0 30
Lucia Bayrleitner, strana 0 30
lektorica
Ciljevi Postiéi kod studenata sposobnost komuniciranja na razini B1 ZEROJ-a prema

predmeta | tematici udzbenika Vielfal B1+.

Razviti kod studenata receptivnu i produktivhu kompetenciju u govornom i pisanom
izrazu, s teziStem na morfoloskoj i sintaktic¢koj ispravnosti u sklopu standardnoga
njemackog jezika na razini B1.

Posti¢i kod studenata ovladavanje gramatickih struktura s naglaskom na neglagolske
vrste rije¢i njemackoga jezika (s teziStem na imenice, ¢lanovi, zamjenice i pridjeve),
na temelju odabranih pisanih i slusnih tekstova, video-filmova s prateéim
transkriptima, te brojnih gramatickih vjezbi iz navedene literature.

Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja predmeta | razini studijskoga
ucenja programa
predmeta | Prepritava sadrzaj pisanih i slusnih | IU- FFNJB312D - IU-FFNJB-6

tekstova na temelju obradenih tema. 1

Primjenjuje obradivane gramaticke | |U- FFNJB312D - IU-FFNJB-4

sadrzaje s naglaskom na neglagolskim 2

vrstama rijeci njemackoga jezika.

Priprema i odrzava usmeno izlaganje | |U- FFNJB312D - IU-FFNJB-12

na odabranu temu. 3

Primjenjuje pravopisna pravila | 1U- FFNJB312D - IU-FFNJB-5

njemackog jezika u pisanom tekstu. 4

Primjenjuje usvojeni vokabular | [U- FFNJB312D - IU-FFNJB-6

obraden unutar tema zadanih 5

obveznom literaturom.

Upotrebljava njemacki jezik u govoru u | U- FFNJB312D - IU-FFNJB-6

razli¢itim komunikacijskim situacijama 6

na razini B1.

Odreduje rod, broj i padez doticne | IU- FFNJB312D - IU-FFNJB-4

imenice ili imeni¢ke zamjenice. 7

Identificira morfoloske karakteristike | |U- FFNJB312D - IU-FFNJB-2

neglagolskih vrsta rije¢i njemackoga 8

jezika.




Prepoznaje, objasnjava i primjenjuje | IU- FFNJB312D - IU-FFNJB-2
sve vrste deklinacija. 9
Preduvjeti | PoloZen ispit iz kolegija Suvremeni njemacki jezik 2
za upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-3. Modul 1
predmeta | 4. Grammatikibungen
5.-7. Modul 1
8. Grammatiklibungen
9.-11. Modul 3
12. Grammatiklibungen
13.-15. Modul 4
Jezik Njemacki jezik
E-uéenje /
Metode Citanje i analiza tekstova. Gledanje i sluanje audio i video zapisa na njemackom
poucavanj | jeziku. Diskusija. Metoda razgovora, pitanja i odgovora, demonstracije, istraZivanja,
a suradnickog i samostalnog ucenja.
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolok | semina | esej/refe prakticni/projektni ostalo pisme usmeni prakti
vij rski rad rat zadatak ni éni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS- Udio u
ucenja u ocjeni
Sudjelovanje i / 60 2 0%
angaziranost u
nastavi
Prezentacija zadane IU-FFNJB312D-3 7,5 0,25 30%
teme / Referat IU-FFNJB312D-6
Kontinuirana IU-FFNJB312D-2 45 1,5 60%
provjera IU-FFNJB312D-4
znanja/kolokviji ili IU-FFNJB312D-5
zavrsni pismeni ispit IU-FFNJB312D-6
IU-FFNJB312D-7
IU-FFNJB312D-8
IU-FFNJB312D-9
Zavr$ni usmeni ispit IU-FFNJB312D-1 7,5 0,25 10%
IU-FFNJB312D-5
IU-FFNJB312D-6
IU-FFNJB312D-7
IU-FFNJB312D-8
IU-FFNJB312D-9
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Prezentacija referata se ocjenjuje na sljedeci nacin:

0% = Prezentacija nije od

rzana.

16.5% = Prezentacija je odrzana, sadrzaj je procitan. Prezentacija ima dosta formalnih i jezi¢nih

pogresaka.




21% = Prezentacija je odrzana, izlaganje je veéim dijelom procitano. Prezentacija ima dosta

formalnih i jezicnih pogresaka.

25.5% =Prezentacija je odrZzana, izlaganje je samo djelomi¢no procitano, izlaga¢ djelomi¢no vlada
materijom. Prezentacija ima ponesto formalnih i jezi¢nih pogresaka.
30% = Prezentacija je odrzana, izlaganje je samostalno, izlaga¢ vlada materijom. Prezentacija nema

formalnih i jezi¢nih pogresaka.

Svaki kolokvij se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Zavrsni pismeni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:

manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =33% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =42% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora =51% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Zavrsni usmeni ispit se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 50% tocnih odgovora = 0% ocjene

0d 51% do 60% =do 2% ocjene

0d 61% do 70% = do 4% ocjene

od 71% do 80% = do 6% ocjene

od 81% do 90% = do 8% ocjene

0d 91% do 100% = do 10% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:

0 —54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ra (naziv, autor, vl | ost | hrv. engl. | os | visejez | knji | ¢lanak | sk | o
(oznacit godina) as t. ga ri | st
i) tit pt
o a

Obvezn | Vielfalt B1+, D. X X X
a Giersberg (et.al.),

2023.

Lehr- und X X X

Ubungsbuch  der

deutschen

Grammatik, H.




Dreyer, R. Schmitt,
2009.

Dopuns
ka

Ubungsgrammatik
Deutsch, G. Helbig,
J. Buscha, 2000.

Sag’s besser! Teil 1,
Foldeak, H., 2001.

Sag’s besser! Teil 2,
Foldeak, H., 2001.

Lesen & Schreiben
B1, A. Billina, 2019.

Horen & Sprechen
B1, A. Billina, 2018.

Wortschatz &
Grammatik B1, A.
Billina, 2022.

Dodatne informacije o

predmetu




Studijski Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program

Ciklus 1. Vrsta sveucilisni

Smjer / Modul /

Godina studija (2. Semestar 3.

Naziv SINTAKSA SUVREMENOGA Kod FFNJB317D

predmeta NJEMACKOG JEZIKA predmeta

ECTS 4 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari | Praksa

15 15 0 0

Nastavnici dr. sc. Senka Marincié, red. prof. 15 15 0 0

Ciljevi - posti¢ci kod studenata razumijevanje i uporabu sintakticke

predmeta terminologije na njemackom jeziku

- osposobiti studente za sintakticku analizu jednostavne recenice

njemackog jezika

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda uc€enja na
Ishodi ucenja predmeta razini studijskoga
predmeta programa

Definira temeljne sintakticke|lU-FFNJDB317D-1 IU-FFNJB-1

pojmove.

Razlikuje tipove recenica s|IU-FFNJDB317D-2 IU-FFNJB-3

obzirom na njihovu sintakticku

strukturu.

Predstavlja sintakticku strukturu|lU-FFNJDB317D-3 IU-FFNJB-3

reCenice prema topologijskom

modelu.

Opisuje zadani predikat s|lU-FFNJDB317D-4 IU-FFNJB-3

obzirom na njegovu unutarnju

strukturu

Imenuje vrste dopunai dodataka|lU-FFNJDB317D-5 IU-FFNJB-3

u zadanoj recenici.

Analizira strukturu jednostavne|lU-FFNJDB317D-6 IU-FFNJB-12

recenice prema teoriji

valentnosti i tradicionalnoj

gramatici.
Preduvjetiza |/
upis predmeta

Tjedan/turnus [Tema
Sadrzaj 1. Begriff und Gegenstand der Syntax; Satzdefinition und -
predmeta klassifikation

Satz und AuBerung; Ellipsen; Parenthesen; Die Wortreihe

Das Stellungsfeldermodell

4, Die Valenz




5. Das Pradikat; Die Satzglieder: Tests zur Abgrenzung von
Erganzungen und Angaben
6. Zwischenprifung
7. Das Subjekt; die Pradikativerganzung
8. Die Akkusativ-, Dativ-, Genitiv- und Prapositiverganzung
9. Die Situativ-, Direktiv-, Expansiv-, Maodifikativ- und
Verbativergdanzung
10. Angaben als Satzglieder: existimatorische Angaben
11. Situative und modifikative Angaben
12. Das Attribut
13. Die Funktionen von es
14. Satzwertige  Phrasen: Satzwertige Infinitivphrasen
(elliptische  und  weiterfiihrende Infinitivphrasen);
Satzwertige und elliptische Partizipialphrasen; Der
Gebrauch der Tempora bei Infinitiv- und
Partizipialphrasen
15. Zwischenprifung
Jezik njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode
poucavanja - participativne i interaktivne metode
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminarski |esej/referat| prakti¢ni/projektni | ostalo |pismeni| usmeni | prakticni
rad zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja opterecenja u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Kolokviji / zavr$ni pismeni| IU-FFNJB317D-2 60 2 (max.) 60%
ispit IU-FFNJB317D-3
IU-FFNJB317D-4
IU-FFNJB317D-5
Zavrs$ni usmeni ispit IU-FFNJB317D-1 30 1 (max.) 40%
IU-FFNJB317D-6
Ukupno 120 4 100%

Nacin izraCuna konacne ocjene

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljededi nacin:
manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene




Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66 % tocnih odgovora = 33% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =42% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =51% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66 % tocnih odgovora = 22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:

0 - 54% nedovoljan (1)
55 - 66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 -100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(akoih ima):

/

Literatura Naslov lzdanje

Jezik

Vrsta djela

(oznacditi) (naziv, autor, godina)  |vlastito |ost.

hrv.

engl.

ost.

visejez.

knjiga

¢lanak

skripta

ost.

Obvezna [Einflihrung in die Syntax| x
der deutschen Sprache,
Marincié, S., 2013.

X

Ubungsbuch zur| X
Einfihrung in die Syntax
der deutschen
Gegenwartssprache,
Marinci¢, S., 2017.

Dopunska |Syntax der deutschen X
Gegenwartssprache,
Engel, U., 2009., str. 15. —
34.,str. 117. - 179.

Dodatne informacije o predmetu /




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost-dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv NJEMACKA KNJIZEVNOST Kod predmeta | FFNJB318D
predmeta | 19. STOLUECA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
15 0 15 0
Nastavnik |dr. sc. Darija Glibi¢, doc. 15 0 15 0
Ciljevi Prosiriti znanja studenata o povijesti njemacke knjizevnosti 19. stoljeca.
predmeta | Osposobiti studente za samostalnu analizu knjizevnih tekstova koji su pisani u duhu
poetike romantizma, Biedermeiera, mlade Njemacke, realizma i naturalizma, u
dijakronijskom razvitku i dinami¢énom odnosu prema istodobnim tekstovima
neknjizevnog diskursa kao i prema politickoj i socijalnoj stvarnosti.
Ishod ucenja Kod ishoda uéenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta | Definira i opisuje stilisticka obiljeZja IU-FFNJB318D-1 IU-FFNJB-9
njemacke knjizevnosti 19. stoljeca
u povijesnom i politickom kontekstu.
Navodi istaknute predstavnike IU-FFNJB318D-2 IU-FFNJB-10
knjizevnih razdoblja kao i njihova
djela.
Prepoznaje u lirskim, proznim i | IU-FFNJB318D-3 IU-FFNJB-8
dramskim tekstovima stilisticka
obiljeZja knjizevnih razdoblja koja se
obraduju.
Analizira i interpretira lirska, prozna i | IlU-FFNJB318D-4 IU-FFNJB-11
dramska djela u povijesnom
kontekstu.
Preduvjet | /
i za upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-3. ROMANTIZAM: Knjizevnost njemackog romantizma prikazuje
predmeta se u drustveno-povijesnom kontekstu, posebno s obzirom na

zbivanja u Europi i njemackim zemljama nakon Francuske
revolucije te u odnosu prema ostalim umjetnostima tog
vremena. Od autora zastupljeni su Ludwig Tieck, Novalis,
Joseph von Eichendorff i E.T.A. Hoffmann

3.-6.

BIEDERMEIER: Knjizevnost se promatra u kontekstu
restauracije nakon Beckog kongresa. Definira se duh, kultura i
umjetnost biedermeiera opéenito. Posebna pozornost bit ée
posveéena Zivotu i djelu autora kao Sto su Annette von Droste-
Hulshoff, Eduard Morike i Adalbert Stifter. Ukratko ée se




osvrnuti na Zivot i djelo Ferdinanda Raimunda, Johanna
Nepomuka Nestroya i Franza Grillparzera.

6.-9.

MLADA NJEMACKA: Za razliku od rezigniranih predstavnika
biedermeiera, knjizevnici koje smijemo obuhvatiti terminom
Mlade Njemacke dio su politickog i poetoloskog vrenja,
formacije koja se protivi Metternichovu rezimu. Ukazat ¢e se
na duhovne fundamente ove grupacije, byronizam i svjetsku
bol. Objasnit ¢e se vaZnost feljtona kao dominantnog
nefikcionalnog knjizevnog Zanra. Glavni predstavnici su Georg
Blchner, Heinrich Heine, Christian Dietrich Grabbe i Anastasius
Grin.

9.-12.

REALIZAM: Obraduju se povijesnopoliticki, drustveni i filozofs
ki (Arthur

Schopenhauer, Friedrich Nietzsche) kontekst kao i

inozemni utjecaji (Balzac, Flaubert, Zola; Dickens; Turgenjev, D
ostojevski,

Tolstoj; Ibsen, Strindberg). Realizam je u prvoj fazi bio
programatski realizam, a u nastavku je razvio svoju posebnost
kao poetski, psiholoski, gradanski realizam. Izdvojit ¢e se bitna
obiljeZja te definirati poetika i glavni Zanrovi. Prikazat ¢e se
Zivot i djelo Theodora Storma, Friedricha Hebbela, Gottfrieda
Kellera i Theodora Fontanea.

12.-15.

NATURALIZAM: Knjizevnost se promatra u kontekstu snazne
modernizacije i industrijalizacije wilhelminskog Njemackog
carstva kao i u kontekstu novih teorija i ideologija
(Nietzscheova filozofija, rasno ucenje, njemacka sociologija,
vitalizam, neokantizam, napad na prirodoznanstveni
svjetonazor, marksizam, emancipacija Zena, psihoanaliza,
iracionalizam, ucenje o naslijedu i degeneraciji, fenomen
velegrada i tehnike). Takoder, upozorava se na pojavu
socijaldemokratske i masovne zabavne i trivijalne knjizevnosti.
Konacno, naturalizam valja sagledati u poetoloskom kontekstu
stilskog pluralizma: strujanja kao Sto su neoromantizam,
neoklasicizam, simbolizam, esteticizam i impresionizam mogu
se shvatiti kao reakcija na ekstremne pozicije naturalisticke
poetike. Bit ce rijeci o institucijama knjizevnog Zivota (grupe,
udruge, Casopisi, izdavadi, trziste, knjizevne nagrade, cenzura,
kazneni progoni autora) i bit ¢e dan pregled najvaznijih djela po
knjizevnim rodovima: naturalisticka proza, naturalisticka lirika
i naturalisticka drama. Prikazat ¢e se Zivot i djelo
Gerharta Hauptmanna.

Jezik

njemacki

E-ucenje | /

Metode
poucavan

ja

- metode interpretacije

- predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
- participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita

kolo
kvij

semina | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo | pismen | usmeni prakti¢

rski rad erat

zadatak i ni




Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni

Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opteredenja Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni

Pohadanje nastave / 30 1 0%

i aktivno

sudjelovanje

Samostalni zadaci IU-FFNJB318D-3,4 30 1 60%

(Citanje i analiza

odabranih

tekstova)

Zavrsni ispit IU-FFNJB318D-1,2 30 1 40%
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadaci

Zadaci se sastoje od procitanih tekstova tijekom semestra. Studenti ¢e priloZiti dnevnik Citanja
procitanih tekstova. Dnevnik ¢itanja ocjenjuje se na sljede¢i nacin:

- Dnevnik citanja nije napisan. =0 %

- Dnevnik citanja djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije. =20 %

- Dnevnik Citanja u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, uz sadrzajne i pravopisne
nedostatke. =40 %

- Dnevnik citanja u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije. =60 %

Pismeni ili usmeni ispit

ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 50% tocnih odgovora = 0% ocjene
0od 51% do 65% =16% ocjene

od 66% do 79% = 24% ocjene

od 80% do 90% = 32% ocjene

od 91% do 100% = 40% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 -66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 -100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literat Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ura (naziv, autor, vl | os | hrv. engl. | os | viSej | knjiga | ¢lanak | skr | os
(oznai godina) a |t t | ez it | t.
ti) st a
it
o
Obvez | Kleine Geschichte X X X
na der deutschen
Literatur von den
Anféngen bis zur
Gegenwar, Viktor
Zmegaé, Zdenko




Skreb, Ljerka

Sekuli¢, 1984.
Deutsche
Literaturgeschicht
e: Von den
Anfangen bis zur
Gegenwart,

Wolfgang Beutin,
2001.

Dopun | Die deutsche X X X
ska Literatur im 19.
Jahrhundert
(1832-1914),Ernst
Alker, 1962
Dodatne informacije o Studenti su obvezni procitati po jednu lektiru iz svakog knjizevnog

predmetu

razdoblja koje je navedeno u silabusu.




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina studija |2. Semestar |3.
Naziv SEMINAR 1z SINTAKSE|Kod FFNJB319D
predmeta SUVREMENOGA NJEMACKOG |predmeta
JEZIKA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja| Vjezbe | Seminari| Praksa
0 0 30 0
Nastavnici dr. sc. Senka Marinci¢, red. prof. 0 0 30 0
Ciljevi - utvrditi i provjeriti kod studenata znanje i razumijevanje sintakti¢kog
predmeta gradiva obradenog na predavanjima

- produbiti kod studenata jeziénu kompetenciju

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucéenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Opisuje  zadani predikat s|lU-FFNJDB319D-1 IU-FFNJB-3

obzirom na njegovu unutarnju

strukturu i valentnost.

Analizira funkcije razli¢itih vrsta|lU-FFNJDB319D-2 IU-FFNJB-3

rijeci i fraza u recenici.

Razlikuje tipove recenica s|IU-FFNJDB319D-3 IU-FFNJB-3

obzirom na njihovu sintakticku

strukturu.

Predstavlja sintakti¢ku strukturu|{lU-FFNJDB319D-4 IU-FFNJB-3

reCenice prema topologijskom

modelu.

Preoblikuje frazu u recenicu i|lU-FFNJDB319D-5 IU-FFNJB-3

obratno.

PiSe seminarski rad na zadanu|lU-FFNJDB319D-6 IU-FFNJB-12

sintakticku temu.

Preduvjeti za
upis predmeta

Sadrzaj
predmeta

/
Tjedan/turnus [Tema
1. Subjekt / Pradikat / Pradikativ — Ubungen mit isolierten
Satzen
2. Subjekt / Pradikat / Pradikativ(ergdnzung) — Ubungen mit
Textauszigen
3. Einfache / komplexe Sitze — Ubungen mit Textausziigen
4. Ellipsen; Parenthesen — Ubungen mit Textausziigen
5. Satzklassifikation — Ubungen mit Textausziigen




6. Die Valenz — Ubungen mit isolierten Sitzen
7. Zwischenprifung
8. Objektsgropen — Ubungen mit Textausziigen
9. Erganzungen als Satzglieder mit adverbialem Charakter —
Ubungen mit Textausziigen
10. Satzmuster und Satzbauplane — Ubungen mit isolierten
Satzen
11. Angaben als Satzglieder mit adverbialem Charakter —
Ubungen mit Textausziigen
12. Das Stellungsfeldermodell —Ubungen mit isolierten
Satzen; Das Attribut — Ubungen mit isolierten Sitzen /
Ubungen mit Textausziligen
13. Die Funktionen von es — Ubungen mit isolierten Sitzen /
Ubungen mit Textauszligen
14. Satzwertige Phrasen — Ubungen mit isolierten Sitzen /
Ubungen mit Textausziigen
15. Zwischenprifung
Jezik njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode
poucavanja - participativne i interaktivne metode
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminarski |esej/referat| prakticni/projektni | ostalo |pismeni| usmeni | prakti¢ni
rad zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS- |Udio u ocjeni
opterecenja u
Pohadanje nastave / 30 1 0%
Seminarski rad IU-FFNJBIO7-6 30 1 (max.) 50%
Kolokviji / zavrs$ni pismeni| IU-FFNJB319D-1 30 1 (max.) 50%
ispit IU-FFNJB319D-2
IU-FFNJB319D-3
IU-FFNJB319D-4
IU-FFNJB319D-5
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Seminarski rad ocjenjuje se na sljedeci nacin:

0% ocjene = Rad nije napisan.

27.5% ocjene = Rad djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije.
35% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veéi nedostatci

na sadrZajnom planu.




42.5% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrZajne kriterije, ali su uoCene
gramaticke i pravopisne pogreske.

50% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrZajne kriterije te je gramaticki i
pravopisno tocan.

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora =13.75% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =17.5% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =21.25% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 25% ocjene

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konaéna se ocjena dobiva na sljedec¢i nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)
55 -66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)
79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)
Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatura Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela
(oznaéiti) (naziv’autor’ godina) vlastito |ost. |hrv. |engl. |ost. |videjez. |knjiga |¢lanak [skripta |ost.
Obvezna |Ubungsbuch zur| X X X

Einfihrung in die Syntax

der deutschen

Gegenwartssprache,

Marinci¢, S., 2017.
Dopunska |Einflihrung in die Syntax X X x

des Deutschen, Petrovic,

V., 1994,

Syntax der Satzglieder im X X X

Deutschen. Ein Lehr- und

Arbeitsbuch, Karabali¢, V.,

Pon, L., 2008.
Dodatne informacije o predmetu /




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost-dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar 3.
studija
Naziv SEMINAR 1Z NJEMACKE Kod predmeta FFNJB320D
predmeta | KNJIZEVNOSTI 19. STOLIECA
ECTS 3 Status Izborni B
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praksa
0 0 30 0
Nastavnik: |dr. sc. Darija Glibi¢, doc. 0 0 30 0
Ciljevi Osposobiti studente za samostalnu interpretaciju i analizu odabranih knjizevnih
predmeta tekstova.
Osposobiti studente za strucno raspravljanje o osobnim citateljskim iskustvima i
pitanjima knjizevnoga vrednovanja.
Prosiriti znanja studenata koja stjecu na predavaniju iz kolegija Njemacka
knjizevnost 19. Stoljeca.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
S programa
ucenja Prepoznaje poeticka obiljeZja knjizevnosti | IU-FFNJB320D-1 | IU-FFNJB-10
predmeta .
19. stoljeda.
Navodi najvaZnije predstavnike njemacke | IU-FFNJB320D-2 | IU-FFNJB-10
knjizevnosti 19. stoljeca.
Objasnjava i interpretira (knjizevne) IU-FFNJB320D-3 | IU-FFNJB-11
tekstove prema principima knjizevne
teorije.
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1. Eichendorff, J. v.: Aus dem Leben eines Taugenichts
predmeta 2. Tieck, L.: Der blonde Eckbert
3. Grillparzer, F.: Der arme Spielmann
3-4, Blichner, G.: Woyzeck, Dantons Tod
4.-6. Fontane, T.: Effi Briest
6.-8. Hebbel, F.: Maria Magdalene
8.-10. Keller, G.: Kleider machen Leute, Romeo und Julia auf

dem Dorfe




10.-12. Storm, T.: Der Schimmelreiter
12.-13. Hauptmann, G.: Bahnwarter Thiel
13.-15. Hauptmann, G.: Vor Sonnenaufgang
Jezik Njemacki
E-ucenje /
Metode - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
poucavanja | - metode interpretacije
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminar | esej/refe prakti¢ni/projektni ostalo | pisme | usmeni | praktic
ij ski rad rat zadatak ni ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opteredéenja Udio u ECTS- Udio u
studenata u ocjeni
Pohadanje / 30 1 0%
nastave i
aktivno
sudjelovanj
e
Samostalni | U-FFNJB320D-3 30 1 60%
zadaci
(Citanje i
analiza
odabranih
tekstova)
Zavrsni U-FFNJB320D-1,2 30 1 40%
ispit
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadaci
Zadaci se sastoje od procitanih tekstova tijekom semestra. Studenti ¢e priloZiti dnevnik ¢itanja
procitanih tekstova. Dnevnik ¢itanja ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
- Dnevnik citanja nije napisan. =0 %
- Dnevnik citanja djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije. =20 %
- Dnevnik citanja u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, uz sadrZajne i pravopisne
nedostatke. =40 %

- Dnevnik citanja u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije. = 60 %

Pismeni ili usmeni ispit
ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 50% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 51% do 65%
od 66% do 79%
od 80% do 90%

=16% ocjene
= 24% ocjene
=32% ocjene

0d 91% do 100% = 40% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:




0-54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ra (naziv’autorl vlastito ost. | hrv. engl. | ost. | viSeje | knjiga ¢lanak | skri | o
(oznadi godina) z pta_ | st
ti)
Obvezn | Zbirka odabranih X X X
a tekstova
X X X
Die deutsche
Literatur im 109.
Jahrhundert, Alker,
E, 1962
Dopuns | Deutsche x X X
ka Literaturgeschichte,
Romantik, Von
Borries, 1997.
Dodatne informacije o /
predmetu




Studijski Zajednicki predmet
program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul nastavnicki
Godina studija |2. Semestar 4.
Naziv KULTURA Kod predmeta |FFZAB408
predmeta IZRAZAVANIJA

HRVATSKOG JEZIKA
ECTS 2 Status obvezni

Broj sati nastave Predavanja| Vjezbe Seminari Praksa
15 15 0 0

Nastavnik: dr. sc. Marina Kljajo, izv. prof. 15 15 0 0
Ciljevi Osposobiti studente za:
predmeta - razlikovanje i definiranje najvaznijih znacajki hrvatskojezi¢noga povijesnog

razvoja od pocetaka pismenosti do danas
- prepoznavanje i definiranje osnovnih jezikoslovnih pojmova
- primjenjivanje pravopisnih pravila
- razlikovanje i primjenjivanje: glasovnih promjena, vrsta rijeci funkcija, rijeci u
recenici, vrste recenica
- upoznavanje tvorbe rijeci, prepoznavanje tvorbenih sastavnica i tvorbenih

Ishodi ucenja
predmeta

nacina.
Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja na
ucenja predmeta|razini studijskoga
programa
- primjenjuje pravila o glasovnim promjenallU-FFZAB408-1 |FFZAB-IU-2
u izgovoru i u pisanome tekstu
-prepoznaje pojedine vrste rijeci u IU-FFZAB408-2 |FFZAB-IU-2
zadanome tekstu i imenuje funkcije rijeci u
recenici
- ras¢lanjuje visestrukosloZenu recenicu na||lU-FFZAB408-3 |FFZAB-IU-2
njezine klauze
- prepoznaje lekseme prema IU-FFZAB408-4 |FFZAB-IU-2
vremenskome, prostornome i
funkcionalnom raslojavanju leksika
- primjenjuje pravopisna pravila IU-FFZAB408-5 |FFZAB-IU-2
-sluzi se suvremenim pravopisnim i IU-FFZAB408-6 |FFZAB-IU-2
gramatickim priru¢nicima hrvatskoga
standardnog jezika

Preduvjetiza |/
upis predmeta
Tjedan Tema
Sadrzaj 1. Povijesni razvoj hrvatskoga jezika
predmeta 2. Hrvatski pravopis
3. Glasovni i fonemski sustav hrvatskoga jezika
4 Morfologija — pojam, jedinice; vrste rijeCi i

gramaticke kategorije




5 Imenice
6. Glagoli
7. Kolokvij
8 Pridjevi, zamjenice i brojevi
9. Nepromjenjive vrste rijeci
10. Sintakticka funkcija
11. Nezavisni i zavisni odnos
12. Torba rijeci
13. Leksikologija
14. Raslojenost leksika
15. Leksikografija
Jezik Hrvatski jezik
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij|seminarski rad| esej/referat | prakti¢ni/projektni | ostalo | pismeni| usmeni | prakticni
zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opterecéenja| Udio u ECTS-u| Udio u ocjeni
studenata
Pohadanje / 30 1 0%
nastave i
aktivno
sudjelovanje u
nastavi
Zavrsni ispit ili IU-FFZAB408-1 30 1 100%
kolokviji IU-FFZAB408-2
IU-FFZAB408-3
IU-FFZAB408-4
IU-FFZAB408-5
IU-FFZAB408-6
Ukupno 60 2 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Kolokvij se ocjenjuje na sljededi nacin (2x):
manje od 55% tocnih odgovora = 0 % ocjene
od 55 % do 66 % =do 27,5 % ocjene

0d 67 % do78% =do 35 % ocjene

0d 79 % do90% =do 42,5 % ocjene

0d 91 % do 100 % = do 50 % ocjene

Pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55 % to¢nih odgovora = 0 % ocjene
od 55 % do 66 % =do 55 % ocjene

od 67 % do78 % =do 70 % ocjene

0od 79 % do90% =do 83 % ocjene

od 91 % do 100 % = do 100 % ocjene




Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljededi nacin:
F= 0-54 % nedovoljan (1)
E=55-66 % dovoljan (2)
C/D =67 —-78 % dobar (3)
B =79 -90 % vrlodobar (4)
A =91-100 % odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi samostalne zadatke, koji
se

odnose na morfoloske sadrZaje. Ostale su obveze iste kao za redovite studente. Samostalni zadatci
nemaju udjela u ocjeni. Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u prethodnoj rubrici (za redovite
studente).

Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
(oznaditi) (naziv, autor, godina) |ylastito|ost. |hrv. lengl.|ost. |visejez. knjigaltlanak skriptalost.
Obvezna |- BABIC, S., FINKA B., MOGUS X X X

M., Hrvatski pravopis, Skolska
knjiga, Zagreb, 1996. (i kasnija
izdanja)

- BARIC, E. i dr., Hrvatska X X X
gramatika, SK, Zagreb, 1995. (i
kasnija izdanja)

- TEZAK S, BABIC S, X |X X
Gramatika hrvatskoga jezika,
Priru¢nik za osnovno jezi¢no
obrazovanje. SK, Zagreb,
1992. (i kasnija izdanja),
poglavlje ,Rijeci“, str. 75.-114.

-ALERIC, M., GAZDIC-ALERIC, X X X
TAMARA, Hrvatski u upotrebi,
Profil, Zagreb,
2015.(odabrana poglavlja).
Dopunska |- HAM, S., Skolska gramatika X X X

hrvatskoga jezika, Skolska
knjiga, Zagreb, 2007.

- MELVINGER, J., Leksikologija, X X X
(skripta), Osijek, 1989.

- RAGUZ, D., Prakti¢na X X X
hrvatska gramatika,

Medicinska naklada, Zagreb,

1997.

- SILC  J.-PRANJKOVIC I, X X X

Gramatika hrvatskoga jezika,
Skolska knjiga, Zagreb, 2007.

Dodatne informacije o predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar 4.
studija
Naziv SUVREMENI NJEMACKI | Kod FFNJB417D
predmeta JEZIK 4 predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 60 0 0
Nastavnici:  [dr. sc. Magdalena 0 0
Ramljak, izv. prof.
Alena Skrobo, asist. 30
Lucia Bayrleitner, strana 30
lektorica
Ciljevi Postici kod studenata sposobnost komuniciranja na razini B1 ZEROJ-a prema
predmeta tematici udzbenika Vielfalt B2.1.

Razviti kod studenata receptivnu i produktivhu kompetenciju u govornom i
pisanom izrazu, s teZisStem na morfoloskoj i sintakti¢koj ispravnosti u sklopu
standardnoga njemackog jezika na razini B2.1
Kolegij Njemacke jezicne vjezbe 4 bavi se gramatic¢kim strukturama s naglaskom
na sloZzenim re¢enicama na temelju odabranih pisanih i slusnih tekstova, kao i
video filmova s pratec¢im transkriptima, te brojnih gramatickih vjezbi iz navedene

Ishodi ucenja

predmeta

literature.

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
predmeta razini studijskoga

programa

PrepriCava sadrzaj pisanih i | IU-FFNJB417D -1 IU-FFNJB-6

slusnih tekstova na temelju

obradenih tema.

Priprema i odrzava usmeno | IU-FFNJB417D -2 IU-FFNJB-6

izlaganje na odabranu temu.

Primjenjuje pravopisna pravila IU- FFNJB417D -3 IU-FFNJB-5

njemackog jezika u pisanom

tekstu.

Primjenjuje usvojeni vokabular | [U- FFNJB417D -4 IU-FFNJB-6

obraden unutar tema zadanih

obveznom literaturom.

Upotrebljava njemacki jezik u | 1U-FFNJB417D -5 IU-FFNJB-6

govoru u razlic¢itim

komunikacijskim situacijama na

razini B2.

Odreduje tip i vrstu recenica, te | |U- FFNJB417D -6 IU-FFNJB-3

ju analizira i objasnjava.

Preduvjeti za

upis predmeta

MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.

Tjedan / turnus Tema




1.-3. Modul 1
Sadrzaj 4, Grammatiklibungen
predmeta 5.-7. Modul 1

8. Grammatiklibungen

9.-11. Modul 3

12. Grammatiklibungen

13.-15. Modul 4
Jezik njemacki
E-ucenje /
Metode Citanje i analiza tekstova. Gledanje i slu$anje audio i video zapisa na njemackom
poucavanja jeziku. Diskusija. Metoda razgovora, pitanja i odgovora, demonstracije,

istraZivanja, suradnickog i samostalnog ucenja.

Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/ref | prakti¢ni/projektni ostalo pismen | usmeni | prakticni
kvij ski rad erat zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
studenata u

Sudjelovanje i / 90 3 40%
angatiranost u
nastavi
Kontinuirana IU- FFNJB317D -1-6 30 1 60%
provjera
znanja/kolokvi
jiili zavrsni
ispit

Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljedeci nacin:
manje od 80% dolazaka i neizvrSavanje obaveza = 0% ocjene

od 81% do 84% dolazaka i vrlo slaba angaZiranost = do 11% ocjene

od 85% do 88% dolazaka i slaba angaZiranost = do 22% ocjene

od 89% do 92% dolazaka i djelomi¢no angaziran rad = do 28% ocjene

od 93% do 96% dolazaka i gotovo uvijek angaZiran rad = do 34% ocjene
od 97% do 100% dolazaka i redovito vrlo angaziran rad = do 40% ocjene

Svaki kolokvij se
manje od 55% to

ocjenjuje na sljedeci nacin:
¢nih odgovora = 0% ocjen

od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 21% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 25.5% ocjene

od 91% do 100%

to¢nih odgovora = 30% ocjene

Zavrsni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora = 33% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 42% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 51% ocjene

od 91% do 100%

to¢nih odgovora = 60% ocjene




Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —-100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatur Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlast | os | hr | engl. | ost | viseje | knjiga | ¢lana | skri | os
(oznaciti godina) ito [t |w : z. k pta | t.
)
Obvezna | Vielfalt B2.1, D. X X X
Giersberg, A.
Schnack, (et. al.),
2021.
Lehr- und X X X
Ubungsbuch der
deutschen
Grammatik, H.
Dreyer, R.
Schmitt, 2009.
Dopunsk | Deutsch - X X X
a Ubungsgrammat
ik far die
Mittelstufe -
aktuell
A. Hering,
(et.al.), 2022.
Lesen & X X X
Schreiben B2,
A. Billina, 2020.
Wortschatz & X X X
Grammatik B2,
A. Billina, 2021.
Horen & X X X
Sprechen B2, A.li
Billina, 2022.
Dodatne informacije o /
predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program

Ciklus 1. Vrsta sveucilisni

Smjer / Modul /

Godina studija  |2. Semestar |4.

Naziv predmeta |SINTAKSA SLOZENE RECENICE U SUVREMENOME Kod FFNJB422D

NJEMACKOM JEZIKU predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja |Vjezbe Seminari Praksa

15 15 0 0

Nastavnici dr. sc. Senka Marincié, red. prof. 15 15 0 0

Ciljevi predmeta

- prosiriti znanje studenata o strukturi njemacke recenice
- osposobiti studente za razumijevanje sintakti¢kih odnosa medu surecenicama na

razini sloZzene recenice

- osposobiti studente za tvorbu gramatic¢ki korektnih sloZenih recenica u

pismenom i usmenom izrazavanju

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda ucenjalKod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Opisuje strukturu sloZene recCenice uz|lU-FFNJB422D-1 |[IU-FFNJB-1

uporabu strué¢ne terminologije.

Klasificira  zavisne surefenice  prema|lU-FFNJB422D-2 |IU-FFNJB-3

razli¢itim kriterijima.

Primjenjuje pravila o slaganju vremena pri|lU-FFNJB422D-3 |IU-FFNJB-3

tvorbi zavisnosloZenih recenica. IU-FFNJB-4

Primjenjuje pravila o uporabi|lU-FFNJB422D-4 |IU-FFNJB-3

interpunkcijskih znakova u slozenoj recenici. IU-FFNJB-4

Primjenjuje  pravila o preoblikovanjullU-FFNJB422D-5 |lU-FFNJB-3

upravnoga u neupravni govor. IU-FFNJB-4

Preduvjeti za
upis predmeta

odslusana nastava iz predmeta Sintaksa suvremenoga njemackog jezika

Sadrzaj
predmeta

Tjedan / turnus Tema

1. Der komplexe Satz: Zur Definition des komplexen
Satzes; Koordination und Subordination; Teilsatze:
Hauptsatz vs. Nebensatz; Ausdrucksformen der
Nebensatze; Ausdrucksformen des komplexen Satzes

2. Die Gliedsatze: Erganzungssatze und Angabesatze

3. Der Erganzungssatz als Subjekt und
Akkusativerganzung

4. Der Erganzungssatz als Dativ-, Genitiv- und
Prapositiverganzung

5. Der Ergdnzungssatz als Situativ-, Direktiv- und
Expansiverganzung




6. Der Ergdnzungssatz als Modifikativ-, Verbativ- und
Pradikativerganzung
7. Zwischenprifung
8 Der lokale und temporale Angabesatz; Consecutio
temporum im temporalen Angabesatz
9. Der kausale, konditionale und konsekutive
Angabesatz
10. Der konzessive, finale und instrumentale Angabesatz
11. Der restriktive, komitative, adversative und
modifizierende Angabesatz
12. Die (Satz)gliedteilsatze
13. Zum Tempussystem; Direkte und indirekte Rede
14. Regeln fir die Interpunktion im Deutschen
15. Zwischenprifung
Jezik njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode
poucavanja - participativne i interaktivne metode
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminarski | esej/referat | prakticni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakti¢ni
rad zadatak

Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni

Obveze studenata

Kod ishoda ucenja | Sati opterecenja | Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni

Pohadanje nastave

/ 30 1 0%

Kolokviji / zavrsni pismeni ispit

IU-FFNJB422D-2 60 2 (max.) 60%
IU-FFNJB422D-3
IU-FFNJB422D-4
IU-FFNJB422d-5

Zavrsni usmeni ispit

|U-FFNJB422D-1 30 1 (max.) 40%
|U-FFNJB422D-2

Ukupno

120 4 100%

Nacin izraCuna konacne ocjene

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% toc¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljededi nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 33% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =42% ocjene




od 79% do 90% tocnih odgovora =51% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 60% ocjene

Zavr$ni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konac¢na se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i naCin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(akoih ima):

/
Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
(oznaciti) (naziv, autor, godina) vlastito  |ost. |hrv. |engl. |ost. |viSejez.  |knjiga |€lanak  |skripta |ost.
Obvezna Der komplexe Satz in der| x X X

deutschen Gegenwarts-

sprache, Marincic, S., 2018.

Syntax der deutschen X X X

Gegenwartssprache,  Engel,

U., 2009., str. 180. — 302.
Dopunska [Syntax des zusammen- X X X

gesetzten Satzes im

Deutschen, Petrovi¢, V., 2005.
Dodatne informacije o predmetu /




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar | 4.
studija
Naziv NJEMACKA KNJIZEVNOST Kod FFNJB423D
predmeta PRVE POLOVICE 20. predmeta
STOLJECA
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati Predavanj Vjezbe Seminar Praksa
Nastave a i
15 0 15 0
Nastavnik: |dr. sc. Ivica Petrovi¢, izv. prof. 15 0 15 0
Ciljevi Prosiriti znanja studenata o pojedinim fazama njemacke knjizevnosti od prijelaza
predmeta stoljec¢a do konca Drugog svjetskog rata.
Prikazati idejne i poetoloSke osnove novog koncepta knjizevnosti.
Demonstrirati promjene knjizevnih vrsta i Zanrova te njihove specifi¢nosti.
Navesti reprezentativna djela njemacke knjizevnosti prve polovice 20. st.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta Opisuje i sazima povijesni razvoj | IU- FFNJB423D-1 IU-FFNJB-9
njemacke knjizevnosti  prve
polovice 20. st.
Navodi glavne knjizevne faze i | IU- FFNJB423D-2 IU-FFNJB-9
reprezentativne autore.
Interpretira izabrana djela. IU- FFNJB423D-3 IU-FFNJB-11
Objasnjava  razlike  izmedu | IU- FFNJB423D-4 IU-FFNJB-10

stilskih formacija na pocetku 20.
st.

Preduvjeti za
upis
predmeta

/

Sadrzaj
predmeta

Tjedan/turn | Tema
us

Uvodno predavanje, drustveno-povijesni kontekst

Stilski pluralizam na prijelazu stoljeca

Rilkeova proza

Rana proza Th. Manna

Ekspresionisticka lirika

Ekspresionisticka drama

Knjizevnosti Weimarske republike — opéi pregled

Franz Kafka

O |0 N | E W=

Roman velegrada

=
©

Avangarda i dadaizam

[y
[

Lirika Nove stvarnosti

[ER
N

Epski teatar

[ER
w

Brechtove drame




14. Vrijeme nacionalsocijalizma
15. Sazetak predavanja / priprema za ispit
Jezik Njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode (predavanije, izlaganje, demonstracija)
poucavanja | - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog,
rasprava)
- metode interpretacije

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
Kolo | seminar | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo pisme | usmeni | prakti¢ni
kvij ski rad erat zadatak ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecéenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave i / 30 1 0%
aktivno sudjelovanje
Samostalni zadaci IU- 30 1 maks. 40%
(Citanje i analiza FFNJB423D-3
odabranih knjizevnih
tekstova)
Predrok ili zavrsni IU- 30 1 maks.60%
ispit FFNJB423D-1,
2,4
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadaci

Zadaci se sastoje od analize i interpretacije procitane lektire tijekom semestra. Studenti ¢e priloZiti
dnevnik ¢itanja. Dnevnik Citanja ocjenjuje se na sljedeci nacin:

- Dnevnik ¢itanja nije napisan. =0 %

- Dnevnik cCitanja djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije. =20 %

- Dnevnik ¢itanja u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, uz sadrzajne i pravopisne
nedostatke. =30 %

- Dnevnik Citanja u potpunosti zadovoljava formalne i sadrZajne kriterije. =40 %

Pismeni ili usmeni ispit

ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 50% toc¢nih odgovora = 0% ocjene
0d 51% do 65% =36% ocjene

od 66% do 79% = 44% ocjene

od 80% do 90% =52% ocjene

0d 91% do 100% = 60% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)




Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vla | ost | hrv | nje | ost | visej | knjig | ¢lana | skri | os
(oznaditi godina) stit m. ez. a k pta |t
) o
Obvezna | Kleine Geschichte X X X
der deutschen
Literatur. Von den
Anfangen bis zur
Gegenwart,
Zmegad, V., Skreb,
Z., Sekuli¢, Lj., 6.
izdanje, 1997.
Zbirka  izabranih | X X X
tekstova za lektiru
Dopuns | Deutschsprachige X X X
ka Lyriker des 20.
Jahrhunderts,
Heukenkamp, U.,
Geist, P. (ur.),
2007.
Arbeitsbuch X X X
Deutschsprachige
Lyrik 1916-
1945.,Hoffmann,
D., 2001.
Deutsche X X X
Literaturgeschicht
e. Wege in die
Moderne. 1890-
1918., Leil, |,
Stadler, H. sv. 8,
1997.
Die deutsche X X X
Literatur des 20.
Jahrhunderts,
Wiegmann, H.,
2005.
Das X X X
zeitgendssische
deutsche Drama,
Motekat, H.,
1977.
Dodatne informacije o /

predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina studija  |2. Semestar (4.
Naziv predmeta [SEMINAR 1Z SINTAKSE SLOZENE RECENICE U|Kod FFNJB424D
SUVREMENOME NJEMACKOM JEZIKU predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjeibe Seminari Praksa
0 0 30 0
Nastavnici dr. sc. Senka Marincié, red. prof. 0 0 30 0
Ciljevi predmeta - utvrditi i provjeriti kod studenata znanje i razumijevanje sintaktickog gradiva na
razini zavisno i nezavisno slozenih recenica obradenog na predavanjima
- produbiti kod studenata jezi¢nu kompetenciju
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja predmeta razini studijskoga
predmeta programa
Preoblikuje nezavisnosloZzenu recenicu|lU-FFNJB424D-1 IU-FFNJB-3
u zavisnosloZzenu i obratno.
Klasificira zavisnu sureéenicu premal|lU-FFNJB424D-2 IU-FFNJB-3
sintaktickoj funkciji, formi, stupnju
ovisnosti i poloZaju u odnosu na
surecenicu o kojoj ovisi.
Primjenjuje pravila o slaganju vremena|lU-FFNJB424D-3 IU-FFNJB-3
pri tvorbi zavisnoslozZenih recenica.
Primjenjuje interpunkcijske znakove u|lU-FFNJB424D-4 IU-FFNJB-3
(viSestruko) slozenoj recenici.
Preoblikuje upravni u neupravni govor. [IU-FFNJB424D-5 IU-FFNJB-3
PiSe seminarski rad na zadanu|lU-FFNJB424D-6 IU-FFNJB-12
sintakticku temu.
Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadriaj 1. Koordination und Subordination — Ubungen mit isolierten Sitzen /
predmeta Ubungen mit Textausziigen
2. Relation zwischen den Teilsdatzen, Ausdrucksformen des
Nebensatzes, Abhingigkeitsgrad des Untersatzes — Ubungen mit
isolierten Satzen / Ubungen mit Textausziigen
3. Der Ergidnzungssatz als Subjekt und Akkusativerginzung — Ubungen
mit isolierten Sitzen / Ubungen mit Textausziigen
4, Der Erganzungssatz als Dativ-, Genitiv- und Prapositiverganzung —
Ubungen mit isolierten Sitzen / Ubungen mit Textausziigen




5. Der Erganzungssatz als Situativ-, Direktiv- und Expansiverganzung —
Ubungen mit isolierten Satzen / Ubungen mit Textausziigen
6. Der Erganzungssatz als Modifikativ-, Verbativ- und
Pradikativerginzung — Ubungen mitisolierten Sitzen / Ubungen mit
Textauszigen
7. Zwischenprifung
8. Der lokale und temporale Angabesatz; Consecutio temporum im
temporalen Angabesatz — Ubungen mitisolierten Siatzen/ Ubungen
mit Textauszigen
9. Der kausale, konditionale und konsekutive Angabesatz — Ubungen
mit isolierten Sitzen / Ubungen mit Textausziigen
10. Der konzessive, finale und instrumentale Angabesatz — Ubungen mit
isolierten Satzen / Ubungen mit Textausziigen
11. Der restriktive, komitative, adversative und modifizierende
Angabesatz — Ubungen mit isolierten Sitzen / Ubungen mit
Textauszigen
12. Attributsdtze —Ubungen mit isolierten Sitzen / Ubungen mit
Textausziigen
13. Die Umformung von direkter in indirekte Rede — Ubungen mit
isolierten Satzen / Ubungen mit Textausziigen
14. Interpunktion — Ubungen mit isolierten Sitzen / Ubungen mit
Textauszigen
15. Zwischenprifung
Jezik njemacki
E-ucenje /
Metode - predavacke metode
poucavanja - participativne i interaktivne metode
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | seminarski | esej/referat prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakticni

rad

zadatak

Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni

Obveze studenata

Kod ishoda uéenja

Sati optereéenja | Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni

Pohadanje nastave

/ 30 1 0%

Seminarski rad

IU-FFNJB424D-6 30 (max.) 50%

Kolokviji / zavrsni pismeni ispit

IU-FFNJB424D-1 30 1
IU-FFNJB424D-2
IU-FFNJB424D-3
IU-FFNJB424D-4
IU-FFNJB424D-5

(max.) 50%

Ukupno

90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Seminarski rad ocjenjuje se na sljedeci nacin:




0% ocjene = Rad nije napisan.
27.5% ocjene = Rad djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije.
35% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veci nedostatci na sadrzajnom
planu.
42.5% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrZajne kriterije, ali su uo¢ene gramaticke i
pravopisne pogreske.
50% ocjene =Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je gramaticki i pravopisno tocan.

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora =13.75% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =17.5% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =21.25% ocjene
od 91% do 100% to¢nih odgovora = 25% ocjene

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konaéna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatura Naslov lzdanje Jezik Vrsta djela
(ozna(‘fiti) (naziv,autor, godina) vlastito ost. hrv. |engl. |ost. |videjez. knjiga  |Clanak skripta  |ost.
Ubungsgrammatik  Deutsch, X X X
Helbig, G., Buscha, J., 2013,
str. 238. —293.
Syntax des zusammen- X X X
gesetzten Satzes im
Deutschen, Petrovi¢, V. 2005.
Dodatne informacije o predmetu /




Studijsk | NJEMACKI JEZIK | KNJIZEVNOST
i
progra
m
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer Modul
Godina | 1. Semestar | 4.
studija
Naziv Tvorba rijeci Kod FFNJB425D
predme predmet
ta a
ECTS 3 Status izborni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 0 0 0
Nastavnik dr. sc. Ruzica 30 0 0 0
Zeljko-Zubac,
red. prof.
Ciljevi prosiriti znanje studenata o temeljnim pojmovima iz podrucja tvorbe rijeci
predme motivirati studente da usporede tvorbene modele u njemackom i hrvatskom jeziku i
ta navedu razlike i sli¢nosti
- osposobiti studente za tvorbu sloZenica i skraéenica u njemackom jeziku
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi predmeta studijskoga programa
utenja Definira i opisuje tvorbene modele za FFNJB425D-1 IU-FFNJB-14
predme glagole, imenice i pridjeve u
ta njemackom jeziku.
Usporeduje  tvorbu  sloZenica i FFNJB425D-2 IU-FFNJB-14
skraéenica u njemackom i hrvatskom
jeziku.
Usporeduje tvorbu izvedenica u FFNJB425D-3 IU-FFNJB-14
njemackom i hrvatskom jeziku
Preduvj | /
eti za
upis
predme
ta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj | 1.tjedan Uvod u tvorbu rijeci u njemackom
predme | 2. tjedan Kompozicija kao tvorbeni model
ta 3. tjedan Determinativne imenicke sloZenice u njemackom jeziku
4. tjedan Kopulativne imenicke sloZenice u njemackom jeziku
5. tjedan Tvorba slozenih glagola u njemackom jeziku
6. tjedan Tvorba slozenih pridjeva u njemackom jeziku
7. tjedan 1. kolokvij
8. tjedan Kontaminacija i reduplikacija kao tvorbeni procesi
9. tjedan Derivacija kao tvorbeni model u njemackom jeziku
10. tjedan Eksplicitna derivacija




11. tjedan

Implicitna derivacija

12. tjedan Tvorba imenica pomocu prefiksa, sufiksa i cirkumfiksa
13. tjedan Tvorba glagola i pridjeva pomocu prefiksa, sufiksa i
cirkumfiksa
14. tjedan Tvorba skracenica u njemackom jeziku
15. tjedan 2. kolokvij
Jezik Njemacki jezik
E- /
ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucav
anja
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvij | semina | esej/refe prakticni/projektni ostalo pismeni | usmen | praktic
rski rad rat zadatak i ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredéenja Udio u ECTS-u Udio u
ucéenja ocjeni
Pohadanje nastave i / 30 1 10%
aktivno sudjelovanje na
satu
Kolokviji ili zavrsni IU- FFNJB-14 30 1 40%
pismeni ispit
Zavrsni usmeni ispit IU-FFNJB-14 30 1 50%
Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ra (naziv'autorl vlastito ost hrv | nje ost. viseje knjiga ¢lana | skrip | os
(oznacit godina) m- z k L
i)
Obvezn | Zeljko-Zubac, X X
a RuZica : Deutsche

Wortbildung  fiir

Germanistikstuden

ten, Sveuciliste u

Mostaru, Mostar,

2019.

Zeljko-Zubac, X X X

RuZica :

Ubungsbuch  zur

deutschen

Wortbildung  fiir




Germanistikstuden

ten
Dopuns | Donalies, E.: Die
ka Wortbildung des

Deutschen. Ein
Uberblick, Studien
zur Deutschen
Sprache, 2.
preradeno izdanje,
Gunter Narr
Verlag, Tibingen,
2005

Dodatne informacije o
predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer / Modul /
Godina 2. Semestar 4,
studija
Naziv SEMINAR 1Z NJEMACKE Kod predmeta FFNJB426D
predmeta KNJIZEVNOSTI PRVE
POLOVICE 20. STOLJECA
ECTS 3 Status Izborni B
Broj sati Predavanja Vjezbe Seminar Praksa
Nastave i
0 0 30 0
Nastavnik |dr. sc. Ivica Petrovié, izv. 0 0 30 0
prof.
Ciljevi Interpretirati i analizirati knjizevne tekstove.
predmeta Osposobiti studente za raspravu o pitanjima knjizevnog vrednovanja i usmeno
referiranje.
Produbiti znanja studenata koja paralelno stjecu na predavanju Njemacka knjizevnost
prve polovice 20. st.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
ucenja programa
predmeta Interpretira izabrana knjizevna | IU- FFNJB426D-1 IU-FFNJB-11
djela.
Argumentira i kritizira pitanja | IU- FFNJB426D-2 IU-FFNJB-11
knjiZzevnog vrednovanja i analize
djela.
Izraduje prezentaciju IU- FFNJB426D-3 IU-FFNJB-5
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan/turn | Tema
Sadrzaj us
predmeta 1. Schnitzler ,,Leutnant Gustl”
2. Georg, Rilke, Hofmannstahl —izbor iz lirike
3. Buddenbrooks
4, Der To din Venedig
5. Ekspresionisticka lirika —izbor iz lirike
6. Sternheim ,,Die Hose”, Kaiser, ,Von morgens bis mitternachts”
7. Kastner ,,Fabian“
8. Franz Kafka , Die Verwandlung”
9. Doblin, ,,Berlin Alexanderplatz”
10. Avangarda i dadaizam — izbor iz lirike
11. Lirika Nove stvarnosti —izbor iz lirike
12. Epski teatar —izbor iz drame
13. Brecht Mutter Courage und ihre Kinder
14. NS-Literatur - izbor
15. Sazetak predavanja / priprema za ispit




Jezik Njemacki

E-ucenje /

Metode - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)

poucavanja | - metode interpretacije

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
Kolo | seminar | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo pismen | usmeni | prakticni
kvij skirad erat zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u

Pohadanje nastave i / 30 1 20%
aktivno sudjelovanje
Prezentacija IU- 30 1 20%

FFNJB426D-3

Predrok ili zavrsni IU- 30 1
ispit FFNJB426D-2

60%

Ukupno 90 3

100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivno sudjelovanje

Studenti su duzni nazociti seminaru, redovito Citati planirane tekstove te aktivno sudjelovati u

raspravi. Ocjenjuje se na sljedeci nacin:

- neredoviti dolasci = 0% ocjene

- redoviti dolasci bez aktivnosti = 11% ocjene

- aktivnost samo na poticaj nastavnika = 17% ocjene

- samoinicijativna aktivnost = 17% ocjene

- samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom =20% ocjene
Prezentacija se ocjenjuje na sljedeci nacin:

- Nije usmeno prezentirano. = 0%

- Prezentacija je procitana. = 11%

- Prezentacija je djelomicno procitana i nepripremljena. = 14%

- Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uoceni neki nedostatci u izlaganju. = 17%
- Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno. = 20%

Predrok ili zavrsni ispit

ocjenjuje se na sljedeci nacin:

manje od 50% toc¢nih odgovora = 0% ocjene
od 51% do 65% = 36% ocjene

od 66% do 79% = 44% ocjene

od 80% do 90% =52% ocjene

0d 91% do 100% = 60% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 — 100% odli¢an (5)




Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

/

Literatu
ra
(oznaditi

Naslov
(naziv, autor,
godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlas | ost.

tito

hr

nje

ost.

visej
ez.

knjig

¢lana
k

skri
pta

0os

)

Zbirka izabranih
tekstova za
lektiru

X

m.
X

Dopuns
ka

Deutschsprachige
Lyriker des 20.
Jahrhunderts,
Heukenkamp, U.,
Geist, P. (ur.),
2007.

Arbeitsbuch
Deutschsprachige
Lyrik 1916-1945.,
Hoffmann, D,
2001.

Deutsche
Literaturgeschich
te. Wege in die
Moderne. 1890-
1918., LeiB, 1.,
Stadler, H., sv. 8.,
1997.

Die deutsche
Literatur des 20.
Jahrhunderts,
Wiegmann, H.,
2005.

Das
zeitgendssische
deutsche Drama,
Motekat, H.,
1977.

Dodatne informacije o

predmetu




Studijski NJEMACKI JEZIK | KNJIZEVNOST

program

Ciklus 1. Vrsta Sveucilisni

Smjer Nastavnicki Modul /

Godina studija 2. Semestar 4,

Naziv predmeta | Jezi¢no posudivanje | Kod predmeta | FFNJB427D

ECTS 3 Status Izborni B

Broj sati nastave Predavanj Vjezbe Seminari Praksa

a
15 0 15

Nastavnik: dr.sc. Nikolina Pandza, izv. prof. 15 0 15 0

Ciljevi predmeta

- omoguciti studentima uvid u teoriju dodirnog jezikoslovlja

- omoguditi im upoznavanje s vrstama i razinama (fonoloska, morfoloska,
semanticka razina) jezicnoga (leksi¢koga) posudivanja

- osposobiti ih za kategorizaciju etimoloskoga podrijetla posudenica, njihovu
klasifikaciju na stilskoj razini i pojasnjenje znacenja

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi ugenja predmeta studijskoga programa
predmeta opiSe razvoj dodirnoga jezikoslovlja i njegov | FFNJB436J-1 IU-FFNJB-1

interdisciplinarni pristup

navede primjere i objasni njihovu adaptaciju | FFNJB436J-2 IU-FFNJB-12

na fonoloskoj, morfoloskoj i semantickoj

razini

pojasni etimologiju posudenica, navesti | FFNJB436J-3 IU-FFNJB-2

njihova stilska obiljezja i znacenja IU-FFNJB-3
Preduvjeti za
upis predmeta

Tjedan / turnus Tema

Sadrzaj
predmeta

1-5. tjedan

Dodirno jezikoslovlje; jezicno (leksicko) posudivanje;
uzroci jezicnoga posudivanja; jezik davalac i jezik
primalac; neposredno i posredno posudivanje;
drustveno-povijesni ¢imbenici posudivanja;
hijerarhija jezika (prestizni jezici i njihov utjecaj).

5.-10. tjedan

Analiza posudenica na fonoloskoj, morfoloskoj i
semantickoj razini; prevedenice;status posudenica u
njemackom i hrvatskom jeziku; jezicni purizam.

10.-15. tjedan

Rad s leksikografskim izvorima (etimoloski rjecnici
njemackoga i hrvatskoga jezika te mrezni izvori);
kategorizacija znacenja rije¢i (denotativnho i
konotativno znacenje); stilska obiljeZja posudenica
(eufemizam, pejorizam, vulgarizam, kolokvijalizam,
Zargonizam, arhaizam, historizam).

Jezik

Njemacki i hrvatski.

E-ucenje

Samo po potrebi u skladu s vazeéim pravilnikom.

Metode
poucavanja

- predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
- participativne i interaktivne metode (pitanja-odgovori, dijalog)

- istrazivacke metode (referat)




Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokvi | seminarskirad | esej/referat prakti¢ni/projektni ostalo | pismen | usmeni | prakticni
j zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
opterecenja u
Pohadanje nastave i aktivnosti u - 30 1 (Max.) 20%
nastavi
Referat FFNJB436J-2 15 0,5 (Max.) 30%
FFNJB436J-3
Pismeni ispit FFNJB436J-1 45 1,5 (Max.) 50%
FFNJB436J-2
FFNJB436J-3
Ukupno 90 3 (Max.)
100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeci nacin:
0% = Ne dolazi na nastavu.
do 12% = Nazoénost na predavanjima bez aktivnog sudjelovanija.
do 16% = Nazocnost na predavanjima uz aktivno sudjelovanje.
do 20% = Redovita nazo€nost, aktivno sudjelovanje i visok stupanj zainteresiranosti.

Referat se ocjenjuje na sljededi nacin:
0% = Referat nije napisan.
do 15% = Referat je napisan, ali viSe od pola istog sadrzZi gramaticke i/ili sadrZajne pogreske.
do 18 % =Referat je napisan, ali pola istog sadrzZi gramaticke i/ili sadrzajne pogreske.
do 30% =
Refeat je u napisan. Tek manji dio zadataka sadrzi poneku gramaticku i/ili sadrzajnu pogresku.

Usmeni zavrsni se ispit ocjenjuje na sljededi nacin:
manje od 50% tocnih odgovora = 0% ocjene

0d 51% do 60% = do 10% ocjene

0d 61% do 70% = do 20% ocjene

od 71% do 80% = do 30% ocjene

0d 81% do 90% = do 40% ocjene

0d 91% do 100% = do 50% ocjene

Prema Pravilniku o ocjenjivanju konaéna se ocjena definirana sljedeéi nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55— 66% dovoljan (2)

67 — 78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 -100% odli¢an (5)




Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) vlastit ost hrv | engl ost | viSejez. | knjig ¢lana skript ost
(oznaditi) ° @ k @
Obvezna | Riehl, Claudia + + +

Maria: ,,Sprachkontaktforschung

: eine Einflihrung”. 2., Gberarb.

Auflage. Narr, Tibingen 2009.

Foldes, Csaba: ,Kontaktdeutsch: + + +

Zur Theorie eines Varietatentyps
unter transkulturellen
Bedingungen von
Mehrsprachigkeit”. Gunter Narr
Verlag, Tibingen 2005.

Dodatne informacije o predmetu




